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Amtlicher Teil - Parﬁe officielle -

Parte ufficiale

- Konkurse — Faillltes — Fallimentl

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoeh und am Samstag verdffent-~
licht. Die Auftrige massen Mittwoeh 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Schwelz. Handels~
amtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont pubiiés
chaque mereredi et samedL Les ordres doivent
parvenir & la Feuille offielelle snisse du eom=
merce, Effingerstr. 8, & Berne, & 8 heures le
mercredi et & midi le vendredi, au plus tard.

Konkurserdffnungen — Ocvertures de fallites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, II und III, 123)

Dle Gldublger der Gemelnschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden anf-
gefordert, blonen der Elngabefrist - thre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Bewelsmittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Orlginal oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden

Konkursamt elnzugeben. Mit der Er-
8fftnung des Konkurses hort gegenfiber
el Gamenschald der 71 3 0r

aille Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Dle
Forderungen in Kapltal, Zinscn und Kosten

zerlegt anzumclden und gielchzeitig auch.

anzugeben, ob die Kapltalforderung schon
faiilg oder gektindlgt sei, aiiféllig' for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin. -
Dle Inhaber von Dlenstbarkeiten, welche
unter dem friheren kantonaien - Recht
ohne Eintragung In die dffentlichen Bficher
entstanden und noch nicht elngetragen
slnd, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Elnlegung allfalliger- Bewclsmittel
in Original oder amtlich begiaublgter
Abschrift blnnen 20 Tagen beim ‘Konkurs-
amt elnzugeben. Dle nicht angemeldeten
Dlenstbarkelten kdnnen gegenfiber einem
gutgldubigen Erwerber des' belasteten
Grundstfickes nicht mehr geltend gemacht
werden, sowclt es slch nicht -um Rechte
handelt, dle auch nach dem Zlvilgesetz-
buch ohne Eintragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.
Desglelchen . haben' dle

Grundpfandgliublger haben ihre

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,

art. 29, II et III, 123)

Les créanclers du failli et tous ceux qui
ont des revendlcations & exercer sont
Invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-

“dicatlons & Poffice-et-#uni-remettre leurs

moyens de prenve (titres, extraits de ilvres,
etc.) en original on en copie authentlque.
L’ouverture de la falllite arréte, & 1’égard
du failll, le cours des Intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 208).

Les titulaires de créances garantles par
gage lmmobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les Intéréts et les frais, et dire également

sl le capltal est déja échu ou dénoncé au.

remboursement,
pour quelle date.

pour quel montant et

Les tltulaires de servitudes nées sous
Pemplre de P'anclen droit. cantonal sans
Inscription aux registres pubiics et non
encore inscrites, sont invités & produire
leurs drolts & Voffice des falllites dans les

20 jours, en jolgnant a cette productlon.

les moyens de preuve qu’iis possédent,
cn orlginal ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposabies & un
acquéreur de bonne fol de Iimmeubie

‘grevé, & molns qu'il ne s’agisse de droits

qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en DPabsence d’lnscription au registre
foncier. 5

Lea débiteurs du fallll sont tenus de

Gemeinschuldner slch binnen der Elngabe-

frist als solche iden bel Straffol
Im Unterlassungsfalle.” .
Wer Sachen elnes Gemeinschuldners

-als Pfandgiaubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sle ohne Nachteil ffir sein
Vorzugsrecht -blnnen der Elngabefrist dem
Konkursamt zur Verfgung zu° stellen
bel Straffolgen im Unterlassungstall; Im

Falle ungercchtfertigter Unterlassung er-’

llscht zudem das Vorzugsrecht.
Dle Pfandgldublger-sowle Drlttp

sous les peines de droit dans
le délal fixé pour les productlons.

Ceux qui détiennent des blens du failll,
en quallté de- créanclers gagistes ou a
quelque tltre que ce soit, sont tenus de les
mcttre & la dispositlon de I'offlce dans le
délal f1xé pour les productlons, tous drolts

réservés, faute de quoi, iis encourront les

peines prévues par la loi et seront déchus
de leur drolt de préfércnce, en cas d’omls-~
sion Inexcusable.

denen Pfandtitel auf den Liegenschaften'des
Gemelnschuldners welterverpfindet worden

slnd, haben die Pfandtitel und Pfandver- '

schreibungen Innerhaib der gielchen Frist
dem Konkursamt einzurelchen .

Dcn Glaubigerver kd auch
Mitschuldner und Birgen des Gemelnzchuld-
ners sowle Gcwﬁhrspllichtige belwohnen.

Kt. Ziirich
Gemeinschuldnerin:

Konkursamt Unterstrass Zilrich
Globo Compagnie in qu. (Genossenschaft),

.Les créanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qul détiennent . des titres garantls
par une hypothéque sur les:lmmeubles du
failil sont tenus de remettre leurs tltres
& Voffice dans le méme délal.

Les codéblteurs, cautions et autres garants
du faflll ont le drolt d’asslster aux assem-
blées de créanclers.

(1575Y)

mit Sitz in Zirich 6, Obstgartenstrasse 18.
Datum der Erﬁffnungsveriﬂgung 6. Juni 1952.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 281 SchKG.
Eingabefrist fiir Forderungen: 1. August 1952.:
Emgabefnst filr Dlenstbarkeiten i, August 1952,

“kursgericht angefochten wird.

- Kt. Basel-Stadt

Eigentilmerin nachbezeichneter Grundstiicke:
In der Gemeinde San Nazzaro (Tessin):

34 Parzellen mit Wohnhaus mit Eingang, Terrasse, Remise, mit Umschwung,
Wiesen, Heustédllen, Wald, Alphiitte usw., mit einem Gesamtmass von
58518 m?;

In der Gemeinde Trasadmgen (Schaffhausen) :

Grundbuch Trasadingen:

Nr. GZ 3365 mit ca. 65,30 a Grundfliche des Hauses, Hofraum, Garten
und Acker am Landgraben, mit Wohnhaus BK Nr. 100 fiir Fr. 107 400
und Schopf BK Nr. 100a fiir Fr. 600 assekuriert.

Kt. Ziirich - Konkursamt Schlieren (1636%)

Gemeinschuldnerin: Hegi Paul AG. Biskuitfabrik und Handel mit
‘Bedarfsartikeln aller Art, Engstrmgerstrasse 61, Schlieren.

Datum der Konkurseréffnung: 18. Juni 1952.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 11. August 1952.

Ct. de Vaud Office des faillites, Vevey

Failli: Chambaud Georges, fabricant, La Tour-de-Peilz.

Date de I'ouverture: 17 juillet 1952.

Faillite sommaire. Les créanciers intervenus dans le sursis concordataire
doivent produire & nouveau.

Délaj pour les productions: 19 aoiit 1952.

(1728)

Ct. de Vaud Office des faillites, Grandson (1729)
Failli: «Chez Reynald», Bornand Reynald, commerce de tex-

tiles, Ste-Croix.
Date du .prononcé: 17 juillet 1952.

‘Premiére assemblée des créanciers: jeudi 7 aolit 1952, & 10 heures, dans une

" des salles de la Maison de Ville, & Grandson.
Délai .pour les productions: 30 aodt 1952.

 Einstellung des-Konkursverfahrens — Suspension-de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Ziirich - Ronkursamt Unterstrass-Ziirich (1 730)

Gemeinschuldner: Stiess Julius, geb,1897, von Neuenkirch (Luzern),
Treuhandbureau, wohnhaft -Hotzestrasse 11, Ziirich 6.

Datum der Konkurseroffnung: 17. Juli 1952.

Datum der Konkursemstellung 24. Juli 1952.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 9. August 1952 die Durchfﬂhrung des
Konkurses begehrt und fiir die Kosten desselben einen Barvorschuss von
Fr. 600 leistet (Nachforderungsrecht vorbehalten), gilt das Verfahren
als geschlossen. . .

Kollokatlonsplan — Efat de collocation
(SchKG. 249—251) : (L.P. 249—251) °
Der urspriingliche oder abgeidnderte Kollo- L’état de coiiocatlon, original ou rectiflé,
kationspian erwichst In Rechtskraft, falis | passe en force, s'il n’est attaqué dans les
er nicht ‘binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faiifite.

Kt. Bern Ronkursamt Bern (1731)
: Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars C
Gemeinéchuldneri_n: Baugenossenschaft Elementa, »Ber_'n,
mit Sitz in Bern.
Anfechtungsfrist: 9. August 1952.
Konkursamt Basel-Stadt’ _ (1741)

; ‘Nachtrag zum Kollokationsplan )
Gemeinschuldnerin: Flor-Café AG., Kaffeerdsterei usw., St.Alban-

thal 43, Basel. . . .
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

 Ronkursamt Basel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan

Kt. Basel-Stadt (1 742)

. Gemeinschuldnerin: Mandl Ella, Dr. phil, Inhaberin der Firma (Sleg-

mund Mandl & Co., Inhaberin Frau Dr. Ella Mandl», Basel.

.Anfechtungsfrist: {nnert 10 Tagen.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cloture de la falliite
"(SchK G. . 268) © (LP.268) o
Ct. de Vaud " Office des faillites, Lausanne “(1734/5)

Dans son audience du 24 juillet 1962, le présldent de la Chamhre des
poursuites et faillites du Tribunal du dlstnct de. Lausanne a prononcé la
clbture des faillites suivantes:

1. Spittle r Rodo lp he, fours électriques de boulangers, a. Pnlly.

! 2. ‘Kuhn Ja c ob boulanzene, 2 Lausanne.
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Ct de Neuchatel Office des faillites du Val-de-Travers, Métiers (1743)

La liquidation de la faillite de Massarollf Marie Béatrice,
divorcée Divernois, commercante, & Fleurier, a été cléturée par ordonnance
du président du Tribunal, rendue le 28 juillet 1952,

Widerruf des Konkurses — Révocatlon de la failllte
(SchIKG 195, 196, 317.) (CSP3195,5196,1 317.)

Kt. Ziirich Konkursamt Winterthur-Altstadt (1739)

Der unterm 20. November 1951 iiber Stirnemann Werner, geb.
1912, Lithograph, von Buchs (Aargau), friither in Winterthur, Tellstrasse 16,
gurzeit in Menziken (Aargau), Kollektivgesellschafter der Firma Stirne-
mann & Cie., graphische Werkstitten, in Menziken (Aargau), eréffnete Kon-
kurs ist zufolge Zustandekommens eines aussergerichtlichen Nachlassver-
trages durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Winter-
thur vom 25.Juli 1952 widerrufen und der Gemeinschuldner in die Verfii-
gung iiber sein Vermogen wieder eingesetzt worden.

Nachlassvertrage — Concordats — Concordatl

Ilaehlassll.ﬁdung und Aufruf zur Forderungseingaby
2 (SehK G 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen In der Eingabefrist beim Sach-
walter cmzulegen, unter der Androhung,
dass sle im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen Giber den Nachlassvertrag nicht
stimmberecbtigt wiren.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un sur-
sls concordataire.

Les créanciers sont invités a produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d’étre exclas des délibérations relatives an
concordat.

Moratoria pel concordato e invito al creditorl d'inslnuare | loro credltl
(L. E. F. 295, 296, 300)
1 debxtorl qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
I creditori sono invitati ad insinuare 1 loro crediti presso il commissario nel termine
stabilito per le insinuazioni, sotto la commlnatoria che in caso di omissione non avranno
diritto di voto nelle deliberazioni sul concordato.

Kt. Bern Konkurskreis Nidau (1736)
Schuldner: Perrenoud Willy, technisches Bureau, Bauarbeiten,
Aegerten.

Datum der Bewilligung: 25. Juli 1952.

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Dr. rer. pol. C. F. Nigst, Biicherexperte, Seevorstadt 83, Biel.

Eingabefrist: bis zum 20. August 1952. Hiermit ergeht an alle Gldubiger ob-
genannten Schuldners die Aufforderung, ihre Forderungen bis zur ge-
nanuten Frist dem Sachwalter einzugeben.

Glédubigerversammlung: Freitag, den 14. November 1952, um 14.30 Uhr, im
Restaurant ¢Zum Kreuz», Hauptstrasse 33 in Nidau.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gl#ubigerversamnmlung im Bu-
reau des Sachwalters.

(1740)
von Strittligen, Baugesch#ft, in All-

Kt. Bern Konkurskreis Thun

Schuldner: Meyer Alfred,
mendingen, Gemeinde Thun,

Datum der Bewilligung: 17. Juli 1952,

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Notar W. Scheuner, Thun-Diirrenast.

Eingabefrist: bis und mit 28. August 1952, An alle Glidubiger des Schuldners
geht hiermit die Aufforderung, ihre Guthaben innerhalb der genannten
Frist dem Sachwalter einzugeben.

Gldubigerversammlung: Mittwoch, den 22. Oktober 1952, 14.30 Uhr, im Bu-
reau des Sachwalters, Frutigenstrasse 65 a, Thun-Diirrenast.

Aktenauflage: wihrend einer Frist von 10 Tagen vor der Gldubigerver-
sammlung im Bureau des Sachwalters.

Ct. Ticino Circondario di Leventina (1744)

Debitori: Corecco Eredi fu Giuseppe, albergo e ristorante, in
Lurengo di Quinto.

Decreto di moratoria della ptetura di Leventina, Faido: 15 luglio 1952.

Commissario per il concordato: avv. Aleardo Pini, Biasca,

Termine per la notifica dei crediti: 20 agosto 1952.

Adunanza dei creditori: 1° settembre 1952 nell’Aula dclle udienze penali
della pretura di Leventina, alle ore 14.30.

Esame degli atti: dal 21 agosto 1952, presso lo studio del commissario.

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Bern Konkurskreis Bern
Der Gerichtsprisident II von Bern hat der Firma
Bauernbedarf AG,
Bern, die NachlaBstundung um zwei Monate verldngert, d.h. bis 29. Okto-
ber 1952. Die Gldubigerversammlung wird verschoben auf Mittwoch, 24. Sep-

tember 1952, 14.30 Uhr.
Versammlungslokal: Hotel «Metropol», in Bern.

Liebefeld, 24.Juli 1952. Der Sachwalter: Hans Lanz, Notar.

(1732)

Ct. de Fribourg Arrondissement de la Sarine

Débitrice: Lufaco S.A. en liq., & Fribourg.

Par ordonnance du 24 juillet 1952, le vxce-présldent du Tnbuna] de la Sarine
a prolongé le sursis accordé de deux mois, soit jusqu’au 24 octobre 1952;

L’assemblée des créanciers fixée au 11 aoft 1952, est renvoyée au mardi
30 septembre 1962, & 15 heures, 2 la salle du Trlbunal Maison de Justice,
4 Fribourg.

Examen des piéces: dés le 20 septembre 1952,

Fribourg, le 25 juillet 1952,

(1733)

Office des faillites de la Sarine,
le commissaire: Ziegenbalg, subst.

| proposé par Gillon Fernand,

Verhandlung Gber die Bestatigung des Nachlassvertrages
(SchKGn 804, 817)
Délibératlon sur I'homologation de concordaf
(L. P. 304, 817)

Dle Glaubiger k& ihre Ei d Les opp
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Ct. de Vaud

ts au concordat peuvent se
présenter & i’audience pour faire valoir leurs
Jnoyens d’opposition,

Tribunal cantonal
Cour des poursuites et faillites, Lausanne

Recours contre homologation de concordat

Lescréanciersde Lang Georges et Jacqueline, & Montreux,
sont informés que la Cour des poursuites et faillites, autorité cantonale
supérieure de concordat, siégeant au Palais de Justice de Montbenon, & Lau-
sanne, statuera en audlence publique le 27 aofit 1952, & 9 heures, sur le re-
cours exercé par Samuel Blum et 11 autres créanclels contre le prononcé
rendu le 8 juillet 1952 par le président du Tribunal du district de Vevey,
homologuant le concordat présenté par Georges et Jacqueline Lang & leurs
crean(:lers

Un délai au 15 aofit 1952 est fixé aux débiteurs et aux autres créanciers
pour faire valoir leurs moyens par mémoire et, le cas échéant, produire dcs
piéces nouvelles et présenter toutes autres réquisitions. Les mémoires
doivent étre produits en deux exemplaires au greffe du Tribunal cantonal.

Le président de la Cour des poursuites et faillites:
Chavannes,

(1737)

Bestitigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 306. 308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance, Gendve (1745)

Par jugement du 4 juillet 1952, le Tribunal a homologué le concordat
représentant en chaussures, rue de
Carouge 9, & Genéve, & ses créanciers.

Par le méme jugement, il a été assigné aux créanciers dont les récla-
mations sont contestées un délai péremptoire de 20 jours pour introduire
action.

Tribunal de premiére instance:

J. Charrey, commis-greffier.

Nichthestatigung des Nachlassverirages — Refus d’homologation de concordat
(SchKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (1738)

Débitrice: Emsa Manufacture de baguettes E. Meyer S.A,
4 Lausanne.
Date du jugement de refus d’homologation du concordat: 22 juillet 1952.

Lausanne, 26 juillet 1952. Office des faillites.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

22, Juli 1962. Automobile.
Armand Gabrielll & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 179 vom 8. August 1951, Seite 1973), Handel mit Automobilen. Der Vor-
name des Gesellschafters Armand Gabrielli ist im Zivilstandsregister in
deutscher Fassung, also mit Hermann eingetragen.

23. Juli 1952. Kolonialwaren, Kohlen.
Biirke & Co,, in Ztirich 4, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 113 vom
18. Mai 1951, Seite 1198), Kolonialwaren- und Kohlenhandlung. Diese Ge-
sellschaft hat sich aufgelést. Aktiven und Passiven gemiss Bilanz vom
31. Dezember 1951 sind an die neue Aktiengesellschaft ¢Biirke & Co. A. G.>,
in Ziirich, tibergegangen. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist
erloschen,

23. Juli 1952, Kolonialwaren, Brenn- und Treibstoffe usw.
Biirke & Co. A.-G., in Z lir ic h. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 16. Juli 1952 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb
eines Grosshandelsgeschiftes in Kolonialwaren, festen und fliissigen Brenn-
und Treibstoffen sowie Motorenslen und Waren dhnlicher Art. Die Ge-
sellschaft kann sich an andern gleichen oder #hnlichen Unternehmungen
beteiligen. Das Grundkapital betrigt Fr. 1200 000 und zerfdllt in 1200 voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft erwirbt das Geschiift
der erloschenen Kommanditgesellschaft «Biirke & Co.», in Ziirich, mit Ak~
tiven und Passiven gemiss Bilanz vom 31. Dezember 1951, nach der die
Aktiven Fr. 3936 784.80 und die Passiven Fr. 2 683 007.26 betragen, zum
Preise von Fr. 1253 777.565, von welchem Fr. 1200000 auf das Grund-
kapital in Am'echnung gebracht werden. Sie erwirbt ferner die Liegenschaft
Kataster Nr. 2681 in Ziirich 6 zum Preise von Fr. 626 000 und die Liegen-
schaften Blatt 535 und Blatt 705 in Landquart zum Preise von Fr. 118 615.60.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt, Die Mitteilun-
gen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Thm gehéren an Gustav Adolf
Biirke-Huber, von Basel und Rorschach, in Ziirich, als Président; Martha
Biirke geb. Huber, von Basel und Rorschach, in Ziirich; Otto Gassmann-
Biirke, von und in Ziirich, als Delegierter, diese drei mit Einzelunterschrift,
sowie, ohne Zeichnungsbefugnis, Lily Gassmann-Biirke, von und in Zirich,
und Marianne Tiischer-Biirke, von und in Ziirich. Kollektivprokura zu
zweien ist erteilt an Marguerite Serra, von Lausanne, in Ziirich; Eugen
Stauffer, von Otterbach (Bern), in Ziirich; Ernst Zimmermann, von Ziirich

. und Mels (St. Gallen), in Ziirich, und Otto Héchli, von Klingnau, in Zirich.

Geschiftsdomizil: Lagerstrasse 1 in Ziirich 4.

26. Juli 1962. Teppiche, Mébel.
Anton Hilber, in Ztirich (SHAB. Nr. 87 vom 14, Februar 1952, Seite 430),
Handel mit Teppichen und Mébeln. Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma

“ist mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom

25. Juni 1952 der Konkurs erdffnet worden. Da das Geschiift vom bisherigen
Inhaber nicht fortgesetzt wird, wird die Firma von Amtes wegen geldscht.
26. Juli 1952,
Alpha Handels AG., Ziirich, in Zdrich. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 21. Juli 1952 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
den Grosshandel mit und den Import und den Export von Waren aller Art so-
wie die Flnanzlerung solcher Geschiifte. Die Gesellschaft ist berechtigt, sich
an Unternehmen im In- und Ausland zu beteiligon, und kann alle Massnahmen
treffen, welche geeignet sind, die Erreichung des Gesellschaftszweckes zu £6r-



30. VII. 1952

N° 176 — 1927

derh oder zu erleichtern, einschliesslich des Erwerbes von Grundeigentum
im In- und Ausland. Das Grundkapital betrégt Fr. 50 000, zerfillt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll einbezahlt, Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfol-
gen durch Veroéffentlichung im Publikationsorgan oder durch eingeschrie-
benen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitglie-
dern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist
Dr. Lothar Dessauer, von Eggersriet (St. Gallen), in Zollikon. Geschéftsdomi-
zil: Pelikanstrasse 87 in Ziirich 1.
26. Juli 1952. Chemisch-technische Produkte.

* E. Kleiner & Co,, in Ziirich 8. Unter dieser Firma sind Erich Kleiner, von
Egliswil (Aargau), in Ziirich 8, und Mathilde Giezendanner, von Ziirich, in
Zirich 8, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Juli 1952
ihren Anfang genommen hat. Vertrieb chemisch-technischer Produkte.
Hardaustrasse 23 (bei E. Kleiner).

26. Juli 1952,
Hans Buchschacher, Treuhand- und Buchhaltungsbiiro «Idewa», in Win -
terthur. Inhaber dieser Firma ist Hans -Buchschacher, von Eriswil
(Bern), in Winterthur 1. Treuhand- und Buchhaltungsbureau, Steuerbera-
tung, Verkauf von Buchhaltungseinrichtungen. Heiligbergstrasse 12.

26. Juli 1952. Rohstoffe.
Otto Vaterlaus, in Ziirich (SHAB. Nr.804 vom 26. Dezember 1939, Seite
25564), Rohwolle. Neues Geschdftsdomizil: Schiitzengasse 10.

26. Juli 1952, Textilien, Mercerie.
H. Ulmer, in Ziirich (SHAB. Nr. 264 vom 10. November 1949, Seite 2918),
Textil- und Merceriewaren. Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschif-
tes erloschen.

26. Juli 1952. k
Kemag Edelstahl A.G. (Aclers fins Kemag S.A.) (Kemag quality Steels
Ltd.), in Zirich 8 (SHAB. Nr.14 vom 18, Januar 1952, Seite 148). Neues
Geschiftsdomizil: Utoquai 89 in Ziirich 8.

26. Juli 1962. -

Darlehenskasse Embrach, in Embrach, Genossenschaft (SHAB Nr. 96
vom 26. April 1948, Seite 1169). Konrad "Hofmann ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Fritz Ganz, von und in
Embrach, bisher Beisitzer, ist nun Vizepr#isident des Vorstandes. Prisident,
Vizeprésident und Aktuar fithren Kollektivunterschrift zu zweien.

26. Juli 1952, Uhren, Bijouterie.
Eugen Hugentobler, in Ziiric h, Inhaber dieser Firma ist Eugen Hugen-
tobler, von Ziirich, in Ziirich 6. Handel mit Uhren und Bijouteriewaren.
Limmatquai 180.

26.Juli 1952. Restaurant.
Werner Gubler-Fenner, in Ziirich (SHAB. Nr. 106 vom 8. Mai 1948, Seite
1296), Restaurationsbetrieb. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers und
Ueberganges des Gesch#iftes mit Aktiven und Passiven an die neue Einzel-
firma ¢Alice Gubler-Méschlis, in Ziirich, erloschen.

26. Juli 1952. Restaurant.
Alice Gubler-Méschli, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist Wwe. Alice
Gubler geb. Méschli, von Russikon (Ziirich), in Ziirich 6. Diese Firma hat
Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma ¢Werner Gubler-Fenner»,
in Ziirich, ibernommen. Betrieb des Restaurant <Kreuzstrasse», Schaff-
hauserstrasse 183, .

26. Juli 1952. Waren aller Art.
D. Biondi, in Ziirich (SHAB. Nr.288 vom 11: Oktober 1946, Seite 2974),
Import und Export von Waren verschiedener Art. Die Firma ist infolge Auf-
horens des Geachﬁftsbetnebes erloschen, .

Bern — Berne — Bérna
Bureau Aarwangen

24, Juli 1952. Eisenwaren, Kolonialwaren.
Fritz Boslger, in Melchnau, Handel mit Eisenwaren und Kolonialwaren
(SHAB. Nr. 36 vom 13. Februar 1946, Seite 470). Die Firma wird infolge
Todes des Inhabers geloscht.

24, Juli 1952, Metzgerei, Wursterei.
Wiily Liidi, in Roggwil. Inhaber dieser Firma ist Willy Liidy, von und in
Roggwil. Metzgerei, Wursterei. St.-Urban-Strasse.

Bureau Bern

25. Juli 1952,
Immobliiengeselischaft Sportweg Nr. 26 A.G., in Bern (SMAB. Nr. 134 vom
11. Juni 1952, Seite 1491). Das bisher einzige Mitglied des Verwaltungsrates,
Rosette Heel, ist gestorben; ithre Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in
den Verwaltungsrat gewdhlt: Hans Withrich, von Trub, als Prasident, und
Rudolf Stalder, von Rilegsau, als Vizeprasident, beide in Bern. Sie zeichnen
kollektiv. Laut offentlicher Urkunde lber die  Generalversammlung vom
17. Juli 1952 hat die Gesellschaft ihre Auflésung deschlossen. Die Liquidation
wird unter der Firma Immobillengesellschaft Sportweg Nr. 26 A.G. in Liq.
‘durch die beiden vorgenannten Verwaltungsrate als Liquidatoren durchge-
fithrt. Sie zeichnen ko]lektlv zu zweien. Domizil: Hirschengraben 8 (bei Notar
Werner Miiller).

25, Juli 1952, Velos, Motorrﬁder usw.
W. Hoter, in Ostermundlgen, Gemeinde Bolligen. Inhaber der Firma ist
Willy Hofer, von Signau, in Ostermundigen, Gemeinde Bolligen. Handel mit
Velos und Motorrddern aller Art sowie Betrieb einer mechanischen und Repa-
raturwerkstéitte. Bernstrasse 43.

25. Juli 1952, Bank, Reisebureau usw.
The American Express Company, Incorporated, Hartford & New-York, Flllale
Berne, in Bern. Unter dieser Firma hat die Aktiengesellschaft «The American
Express Company, Incorporated, Hartford & New-Yorks, mit Hauptsitzen
in Hartford, Connecticut und New York, Broadway 65, Manhattan, und einer
ersten schweizerischen Zweigniederlassung in Luzern, eingetragen im Handels-
register von Luzern am 31. August 1920 (letzte Publikation im SHAB. Nr. 299
vom 21. Dezember 1951, Seite 3170) gemass Beschluss ihres Verwaltungsrates
vom 5. Dezember 1951 eine weitere Zweigniederlassung in Bern errichtet. Die
urspriinglichen Statuten dadieren vom 19./20. Februar 1919. Die Gesellschaft
bezweckt im wesentlichen das Bankgeschift in allen seinen Erscheinungs-
formen sowie das Rejse-, Speditions- und Transportgeschaft. Fiir die Zweig-
niederlassung Bern zeichnen mit Einzelunterschrift die Mitglieder des Ver-
waltungsrates: Robert L. Clarkson, in Bayville, Long Island, New York, Ver-
waltungsratsprasident; Lynde Selden, in Field Point Park, Greenwich, .Con-
necticut, Vizeprasident des Verwaltungsrates; Ralph T. Reed, in New York
City, Prisident des. Direktoriums, und Howard A. Smith, in Ridgewood, New
Jersey, Exekutiv-Vizeprasident, alles Angehorige der Vereinigten_Staaten von
Nordamerika, Ferner zeichnen fiir.die Zweigniederlassung Bern kollektiv zu

zweien: Jules Egli, von Nottwil (Luzern) und Ziirich, Generaldirektor fir die
Schweiz, in Ziirich; Otto Charles Brugger, von und in Bern, Direktor, und Her-
bert Stutz, von Schongau (Luzern), in Interlaken, Prokurist. Geschiftslokal
der Zweigniederlassung: Marktgasspassage/Amthausgasse 16.

26. Juli 1952. Handel mit Indonesien.

"AGO G.m.b.H. (AGO S.ar.l), in Bern. Gem4ss 8ffentlicher Urkunde und

Statuten vom 23. Juli 1952 wurde unter dieser Firma eine Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung gebildet. Sie bezweckt die Férderung der wirtschaft-
lichen und Handelsbeziehungen jeder Art zwischen der Schweiz und Indo-
nesien. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen errichten, sich bei
andern Unternehmungen beteiligen, sowie alle Geschiifte abschliessen, die
direkt oder indirekt mit dem Zweck der Gesellschaft im Zusammenhang
stehen. Das Gesellschaftskapital betrdgt Fr. 20 000. Gesellschafter sind:
Henri Briilhart, von Ueberstorf, in Bern, mit einer Stammeinlage von Fran-
ken 18 000, und Hans Waelti, von Grenchen, in Bern, mit einer Stammein-
lage von Fr. 2000. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt; die Mitteilungen und Einladungen an die Gesellschafter
und Geschaftsfiihrer erfolgen schriftlich. Henri Briilhart ist Geschéftsfiih-
rer mit Einzelunterschrift. Bureau: Kornhausplatz 13.

Bureau Biel

25. Juli 1952.
Eisenbahner-Baugenossenschatt Biel, in Biel (SHAB. Nr. 282 vom 30. No-
vember 1944, Seite 2646). Hans Felber, Prasident, und Arnold Wehren, Sekre-
tar, sind aus der Verwaltung ausgeschieden. lhre Unterschriften sind erloschen.
Neu wurden in die Verwaltung gewahlt: als Prasident Ernst Graf, von Bleiken
(Bern), in Nidau, und als Sekretir Rudolf N#geli, von Biilach, in Nidau. Der
Prisident oder der Vizeprasident fiihrt Kollektivunterschrift zn zweien mit' dem
Sekretar, dem Buchhalter oder dem Kassier.

25. Juli 1952, Gartenbau usw.
Gottfried Sutter-Geiser, in Biel, Gartenbau und B]umenhand]ung (SHAB.
Nr. 235 vom 8. Oktober 1937, Seite 2266). Neues Geschaftslokal: Neuengasse 45.

25 juillet 1952. '
«Ira», commerce et pubiicité, Matthey & Co., 2 Bienne, coordination pour le
commerce et la publicité, société en nom collectif (FOSC. du 16 février 1949,
Neo 39, page 456). La société est dissoute depuis le 25 mars 1952. Sa liquidation
étant terminée, la raison sociale est radiée.

Bureau Burgdorf
9. Juni 1952.
Baugenossenschaft Kirchberg, in Kirchberg. Unter dieser Firma be-
steht eine Genossenschaft, welche die Vermittlung von Baugrundstucken
in der Gemeinde Kirchberg an Interessenten von Wohnbauten, oder eigenen

" Baulandérwerb, Bau und Verkauf, Kapitalsicherung fiir Wohnbau, Planung

in Verbindung mit dem Gememwesen zum Zwecke hat. Im Vordergrund steht
die Gemeinniitzigkeit des Unternehmens. Die Statuten datieren vom 23. Au-
gust 1951, Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine zu Fr. 100.
Jede personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Be-
kanntmachungen erfolgen im Anzeiger von Kirchberg und, soweit dies ge-
setzlich vorgeschrieben ist, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Ver-
waltung besteht aus mindestens 5 Mitgliedern. Die: Genossenschaft wird

. vertreten durch den Priésidenten, den Vizepriisidenten und den Sekretir, die
b je zu zweien kollektiv zeichnen. Hans Messerli, von Kaufdorf, ist Pridsident;

Paul Schindler, von Réthenbach i.E., Vizeprdsident; Fritz Biitikofer, von
Kernenried, Sekretar alle in Klrchberg (Bern).

Bureau de Delémont
17 juillet 1952.

Société du Syndicat d’élevage bovin de Lowenburg et environs (Fleckvieh-
zuchtgenossenschaft Lowenburg und Umgebung), &4 Ederswiler. Sous
cette raison sociale, il a été constitué une société coopérative ayant pour but
I’encouragement de 1’élevage de la race tachetée suisse. Les statuts portent
la date du 11 juillet 1952, Les associés répondent personnellement et soli-
dairement, a titre subsidiaire, des engagements contractés par -la société
(C.0. art. 869). Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Le comité est composé de 7 membres. La société est engagée par
la signature collective & deux du président ou de son remplagant et du
secrétaire ou du caissier. René Moser, de Altstitten (St-Gall); & Pleigne, est
président; Fritz Linder, de Linden (Berne), & Ederswiler, vice-président;
Adolphe Bloch, de La Scheulte (Berne), & Roggenburg, secrétaire et teneur
du registre génealoglque Hans Morgenthaler, fils, de Wyssachen (Berne),
a Ederswiler, caissier.

Bureau de Porrentruy
26 juillet 1952. Pierres fines.
Edmond Bouju, 3 Porrentruy (FOSC. du 28 juillet 1952, N° 170, page
1864), percage de pierres fines pour I'horlogerie. Le titulaire Edmond BouJu_
vit avec son épouse Julie née Pape sous le régime de la séparation de biens
légale.
Bureau Schwarzenburg
26 Juli 1952. AutoLransporte, Kies.
Hans Kilchenmann, in Schwarzenburg, Gemeinde Wahler n, Inhaber der
Firma ist Hans Kilchenmann, von Willadingen, in Schwarzenburg, Gemeinde
Wahlern. Autotransporte und Kieswerke.,

Bureau Trachselwald

24. Juli, 1952. Mobel usw.

J. Meer & Cie., Aktlengeseiischalt, in Huttwil, Herstellung und Vertrieb von
Mbbeln und Polsterartikeln (SHAB. Nr. 194 vom 21. August 1950, Seite 2166).
Der Verwaltungsrat wurde wie folgt bestellt: Hans Meer, Président (bisher);
Hans I—hrsbrunner, Vizeprasident (bisher Sekretir), und Hans Friedli, von
“Ochlenberg, im Liebefeld, Gemeinde Koniz, Mitglied (neu). Président und Vize-
président fiihren Einzelunterschrift; das dritte Mitglied hat keine Zeichnungs-
berechtigung. Der frithere Vizeprasident Fritz Althaus lSt aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden.

24, Juli 1952, ’
Freiwlllige Krankenkasse Eriswil, in Eriswil, Genossenschaft (SHAB. Nr. 191
vom . 18. August 1947, Seite 2375). Durch Beschluss der Generalversammlung
vom 14. Juni 1952 wurden die Statuten revidiert. Die pubhkatxonspfllchtxgen
Tatsachen werden davon nicht betroffen.

25. Juli 1952. Leinwand.

Schmid& Cle, Zweigniederlassungin Eriswi], Leinwandfabrikation (SHAB.
Nr. 251 vom 26. Oktober 1950, Seite 2726), mit Hauptsitz in Burgdorf, Kol-.
lektivgesellschaft. Der Gesellschafter Ernst André Sc}umd zeichnet nun
einzeln,



30. V1L, 1952

1928 — N° {76

- Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental) .

24 Juli 1952,
Kaserelgenossenschaft Reutigen, in Rentigen (SHAB Nr. 158 vom 10 Jull
1946, Seite 2080). Kassier ist nun der bisherige Vizeprasident Hans Burger.
Seine Zeichnungsberechtigung ist erloschen. Vizeprisident ist der bisherige
Beisitzer Ernst Kernen-Berger, von und in Reutigen. Priisident, Vizeprisident -
und Sekretdr zcichnen kollektiv je zu zweien.

26. Juli 1952. Metzgerei. -
Hans Lauber, in Spiez Metzgerei (SHAB. Nr.254 vom 30. Oktober 1945,
Seite 2659. Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geloscht.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Nachtrag.
Schweiz. Bienenkasten- & Bienenhiduschenfabrik, Sige- & Hobelwerk A.G.
Winikon, in Winikon (SHAB. Nr. 172 vom 25. Juli 1952, Seite 1891). Mit-
glied und Vizepriisident des Verwaltungsrates ist Emil Arnold-Schmldlm,
von Triengen und Schlierbach, in Triengen; er ist nicht unterschriftsberech-
tigt. Hans Kaufmann ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

25, Juli 1952.
Hotel und Seilbahn Mattgrat AG., in Weggis (SHAB. Nr 41 vom 19. Fcbruar
1952, Seite 471). Laut offentlicher Urkunde vom 24. Juli 1952 hat diesc Gesell-
schaft an der ausscrordentlichen Generalversammlung gleichen Datums den
Sitz nach Luzern verlegt. Entsprechend wurdc Art. 1 der Statuten abgeédndert.
Georg Jahn ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschicden und dessen Unter-
schrift erloschen. Einziges neues Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunter-
schrift ist aun: Dr. Albert Sigrist, von Eschenbach (Luzern), in Luzern. Adresse:
Grendelstrasse 10 (beim Verwaltungsrat).

25. Juli 1952.-
Aktlengeselischaft Grand Hotel Natlonal (Soclété anonyme Grand Hotel
Natlonal) (Grand Hotel National Ltd.) (Socletd anonima Grand Hotel Natlonal),
in Luzern (SHAB. Nr. 201 vom 29. August 1947, Seite 2502). Dr. Hans Dietler,
‘Wilhelm Ruppert und Hans Studer sind aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden.\
‘Der Verwaltungsrat ‘setzt sich nun wie folgt zusammen: Prasident und Dele-
gierter ist Hans Pfyffer von Altishofen (bisher); Vizeprasident ist Albert Zust
(bisher); Mitglieder sind: Frau Frieda de Micheli-Herzog (bisher); Hans Elmiger,
von Luzern, in Paris und Erwin Frey, von Unterentfelden (Aargau), in Mei-
ringen, sowie Dr. Franz Seilcr, von Brig, in Zirich. Unterschrift fithren der
Prisident-Delegierte und der Vizeprisident cinzeln. Kollektivunterschrift
filhrt das Verwaltungsratsmitglied Frau Frieda de Micheli. Kollektivprokura
wurde erteilt an Georges Rey, von Chermignon (Wallis), in Luzern, sowie an
Gerold Dusel, von Reiden, in Luzern. Die Prokura v0n Xaver Kessler ist
erloschen.

25. Juli 1952. Schreinerei. .
Franz Zettel, in Luzern, Schreinerei (SHAB. Nr. 283 vom 2. Dezember 1936,
Seite 2826). Der Inhaber dieser Firma ist nun Biirger von Luzern.

25. Juli 1952. .
Frau Briihimann, Stellenvermlttlungsbureau <Internationals, in Luzern
(SHAB. Nr. 266 vom 13. November 1951, Seite 2818). Diese Firma ist infolge
Geschiftsibergabe erloschen. Aktiven und Passiven sind ibergegangen an die
neue Firma «Frau E. Wydlers, Stellenverm1ttlungsbureau «International, in
Luzern, -
25. Juli 1952, .
Frau E. Wydler, Stellenvermlttlungsbureau dnternationaly, in Luzern. In-
haberin dieser Firma ist Frau Elsbeth Wydler geb. Huber, von Aarau, in
Luzern, welche auf den 20. Juli 1952 Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Frau Brithimann, Stellenvermittlungsbureau ,International’s libcrnimmt.
Der Ehemann hat seine Zustimmung ertcilt. Ste]lenvermxttlungsbureau
Eisengasse 7.

Schwyz — Schwytz — Svitto

25. Juli 1952.
Skilift- und Sesselbahn A.-G. Sattel-Hochstuckli, in S attel (SHAB. Nr.20
vom 25. Januar 1950, Seite 233). Laut 6ffentlichen Urkunden iiber die Gene-
ralversammlungen vom 29. Juni 1951 und vom 18. Mérz 1952 wurde das Ak-.
tienkapital von Fr. 250 000 auf Fr. 350 000 erhéht durch Ausgabe von 200
Namenaktien zu Fr. 500, wovon Fr. 50000 einbezahlt sind. Die Statuten
wurden entsprechend revidiert. Das Grundkapital betrdgt nun Fr. 350 000,
eingeteilt in 700 Namenaktien zu Fr. 500. Davon sind Fr. 100 000 einbe-
zahlt. Josef Schuler, von und in Schwyz, und Werner Schneiter, von Horren-
bach-Buchen (Bern), in Ziirich, wurden zu Mitgliedern des Verwaltungs-
rates ohne Unterschrift gewihit.

25. Juli 1952. Ségerei, Holz, Torf.

Lienert & Co., in Einsiedeln, Sigerei, Holzhandlung und Torfwerk,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 50 vom 1. Mirz 1948, Seite 511). Der
Kommanditdr Siegfried Lienert ist infolge Todes aus der Gesellschaft aus-
geschieden, Seine Kommandite von Fr. 10 000 ist erloschen

25. Juli 1952. Holz, Kohlén, Heizol. -
Josef Kilin, in Einsiedeln. Inhaber der Firma ist Josef Kalm, von und
in Einsiedeln. Handel mit Holz, Kohlen und Heizsl.

25. Juli 1952.
Karl . Steiner-Odermatt, Zigarren-Spezialgeschiift, in Brunnen, Gemeinde
Ingenbohl (SHAB. Nr.12 vom 16. Januar 1923, Seite 117). Die Firma
ist zum Eintrag nicht mehr verpflichtet und wird auf Begehren des Inha-
bers geloscht. .

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto
24. Juli 1952.
Einkaufsgenossenschaft der Christlichsozialen Obwaldens, in Lungern
(SHAB. Nr. 180 vom 5. August 1947, Seite 2240). Gem#ss beglaubigtem Aus-
zug-aus dem Protokoll der Generalversammlung vom 80. Mirz 1952 hat die
Genossenschaft ihre Statuten revidiert. Der Vorstand besteht inskiinftig aus
drei bis fiinf Mitgliedern. Wilhelm-Imfeld-Durrer ist Prisident (bisher),
und. Pius Rohrer, von Sachseln, in Lungern, Sekretir. Sie zeichnen zu zweien.
Robert Kislin ist aus dem Vorstand ausgeschieden. Seine Unterschrift ist
erloschen.

Glarus — Glaris — Glarona

24 Juli 1952 Beteiligungen usw.
Fongera A.G., in Glarus, Erwerb und Verwaltung von Betelligungen und
Forderungen, sowie die Durchfiihrung aller damit im Zusammenhang ste-
henden Geschéfte mit Immobilien und Mobilien (SHAB. Nr. 173 vom 27. Jull
1950, Seite 1955) Als weiteres Mitglied des Verwaltungsrates wurde ge-
wihlt: Dr. iur. Otto Kubli, von Netstal, in Glarus, welcher kollektiv mit
einem der bisherigen Verwaltungsriite zelchnet

25. Juli 1952, Betelhgungen
Eroca Holding A.G., in Glarus, Beteiligung an Handels- und Industrie-
unternehmungen sowie die Verwaltung von Patent- und Markenrechten

" Sparkasse der Amtel Krilegstetten,

(SHAB. Nr. 85 vom 10. April 1952, Seite 963). Das Aktienkapital von Fran-

ken 50000 ist jetzt voll einbezahlt, Laut 8ffentlicher Urkunde tiber .dle
ausserordentliche Generalversammlung vom 22. Juli 1952 wurde das Aktlen-
kapital von Fr. 50 000 auf Fr. 90 000 erhdht und durch Ausgabe von 80 Na-
menaktien zu Fr. 500, welche durch Verrechnung mit einer Forderung an die
Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt nun Fr. 90 000, eingeteilt in 180
Namenaktien zu Fr. 500.
25. Juli 1952. Beteiligungen usw. ’

«Pragma» Aktiengesellschaft, in Glarus, Erwerb, Verwaltung und Ver-
wertung von Beteiligungen an andern Unternehmungen aller Art usw.
(SHAB. Nr. 195 vom 21. August 1948, Seite 2317). Dr. iur. Hans Hirlimann
und Dr. Robert Blass sind aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden, ihre
Unterschriften sind erloschen. An deren Stelle wurden gew#hlt: Marcel
Froidevaux, von Le Noirmont, in Biel, a]s Prisident, und Albert Knaus, von
Basel, in Glarus. Die beiden Verwaltungsrite zeichnen kollektiv zu zweien
unter sich. Das Rechtsdomizil der Gesellschaft befindet sich nun bef Dr.
iur. Ernst Meier, Rechtsanwalt, Rathausplatz 1.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

25 juillet 1952,
Société d’Edition du Journal Greffons, & Fribourg, société coopérative
(FOSC. du 9 janvier 1945, N¢ 6, page 55). Robert Dousse a cessé d’étre
secrétaire et membre du conseil; sa signature est radiée. A été élu secré-
taire et membre du conseil: Henri Python, du Chitelard, & Villars sur Gline.
La société est engagée par la signature collective du président et du secré-
taire du conseil d’administration, du président et du directeur ou du fondé
de pouvoirs,

25 juillet 1952, aneurs, vins, liqueurs.
Birbaum & Fleury, 2 Fribour g. Pierre Birbaum, fils d Emile, de Fribourg
et Alterswyl, & Fribourg, et André Fleury, fils de Paul, de Merveller J.b.),
a Fribourg, ont constitué, sous cette raison sociale, une société en-nom col-
lectif qui a commencé le 1F novembre 1950. Primeurs, vins et liqueurs. Pé-
rolles 30.

25 juillet 1952.
Société Immobilidre rue Grimoux, N° 22 S.A. a Fribourg, & Frlbourg
(FOSC. du 22 juin 1949, No 143, page 1664). Fridolin Buchs a cessé d’étre
administrateur unique de la société. Sa signature est radiée. A &té élu & sa
place: Léon Baudére, d’Avry devant Pont, & Fribourg. Il engagera sa société
par sa signature individuelle. Sidge de la société: chez M. L. Baudére, Pé-
rolles 7.

26 juillet 1952. Café.
Jean Haehlen, & Fribourg. Exploitation du café du Grand Pont (FOSC. du
27 décembre 1949, N° 303, page 3375). La raison est radiée ensuite de cessation
d’exploitation.

26 juillet 1952. Participations.
Cholomy-Company S.A., & Fribourg. Acquisition, administration et vente
de toutes participations quelconques & des entreprises financiéres, industrielles
ou commerciales (FOSC. du 14 aodt 1948, N° 189, page 2265). Edeuard Adam
a cessé d'étre administrateur. Sa signature est radiée. Samuel Lob (inscrit comme
président) dcvenu administrateur unique, a la signature sociale individuelle.

. ’

< Solothurn — Soleure — Sefetta
Bureau Kriegstetten

25. Juli 1952,

in Kriegstetten, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 61 vom 14. Mirz 1950, Seite 687). August Stampfli, Mitglicd
des Verwaltungsrates, ist infolge Todes ausgeschieden. Seine Unterschrift ist
erloschen. Alfred ‘Schér, Prasident des Verwaltungsrates, wohnt nun in Bern.
Paul Brunner, von Lohn, in Kriegstetten, wurde zum Kollektivprokuristcn
crnannt.

Bureau Olten-Gésgen °
25. Juli 1952.
Motorwagenfabrik Berna A.G. (Fabrigue d'automoblles Berna S.A.) (Moto-
cars factory Berna Ltd.), in Olten (SHAB. Nr. 148 vom 27 Juni 1952, Seite
1634) Der Vizepriisident des Verwaltungsrates, E. René Habs, fiihrt Kol-
Icktivunterschrift zu zweien.

Bgsel-Stadt — Baile-Ville — Basilea-Citta

24. Juli 1952. Metzgerei usw.
H. Biihler, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Johann genannt Hans
Biihler-Bircher, van Graben bei Herzogenbuchsee, in Basel. Mctzgerei. St.-Alban-
Vorstadt 56.

24. Juli 1952,
Baugenossenschaft «Sunnig® Helms BaseI-Sta.dt, in Basel (SHAB. Nr. 274
vom 22. November 1950, Seite 2994). Aus der Verwaltung ist der Vizepriisi-
dent Willy Hollinger-Plattner ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen,

"Der bisherige Aktuar Klaus Kornfeld ist nun Vizepréisident. Neu wurde in die
~Verwaltung gewzihlt Dr. Bruno Fértsch, von Zirich, in Riehcn. Er zcichnet
.zu zweien.

24, Juli 1952

“Stoffhaus Jung am Marktplatz, in Basel (SHAB. Nr. 49 vom 28, Fcbruar 1951, .

Scite 516). Infolge Konkurswiderrufes vom 23. Juli 1952 wird der Konkurs-
vermerk aufgehobcen. .

24. Juli 1952. Gipsergcschift. . .
Xaver Sticklin & Pelucchl, in Basel, Gipsergeschift (SHAB. Nr. 202 vom
30. August 1948, Seite 2375). Die Kollektivgescllschaft: hat sich aufgelost
und ist erloschen. Aktiven und Passiven gehicn zu glcichen Teilen {iber an die

‘beiden Einzelfirmen sXaver Stéckline und «Giuseppe Pelucchi, in Basel,

24, Juli 1952, Gipsergeschaft. >

" Xaver Stocklin, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Xaver Stocklin, von
-und in Basel, mit seiner Elefrau Maria geb. Zurfluh in Giitertrennung lebend.

Die Firma hat die Halfte der Aktiven und Passiven der erloschenen Kollek-
tivgescllschaft «Xaver Stocklin & Peluccin, m Basel, ubernommcu Gipser-

" geschiift. Eichenstrasse 14.

24. Juli 1952, Gipsergeschaft.
Gluseppe Pelucchi, in Basel. Inhaber diescr Emzclﬁrma ist Giuseppe Pelucchi-
Schoett, von und in Basel. Die Firma hat di¢ Hélfte der Aktiven und Passiven
der erloschenen Koliektivgesellschaft «Xaver Stocklin-& Pelucchis, in Basel,
iibernommen. Gipsergeschift. Blotzhexmcrstrasse 31

24. Juli 1952, Autotransporte.
H. Griner, in Basel; Autotransportgeschaft (SHAB Nr.2 vom 4. Januar
1949, Selte 18) Die Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. .
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24, Juli 1952. Manufakturwaren usw.
Marco Bioch & Co., in Basel, Kollektivgesellschaft, Handel mit Manufaktur-
waren usw. (SHAB. Nr. 97 vom 27. April 1936, Seite 1023). Neues Domizil:
Hebelstrasse 102.

24. Juli 1952. Metzgerei usw.
F. Winzenried, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fricdrich Winzenried-
Winzenricd, von Belp, in Basel. Metzgerei und Wursterei. Hegenheimerstr., 8.

24, Juli 1952.
Mgbel-Wirth A.G., in Basel, Handel mit Mébcln usw. (SHAB. Nr. 104 vom
5. Mai 1952, Seite 1167). Infolge Konkurswiderrufes vom 24. Juli 1952 wird
der Konkursvermerk und die Auflésung aufgehoben; der frithere Eintrag
besteht weiter.

24, Juli 1952.
Schweizerlsche Geseilschaft tiir Metaliwerte (Société Suisse pour Vaieurs de
Métaux), in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 163 vom 16. Juli 1951,
Seite 1763). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Arnold Spiess ausgeschieden.
Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt Dr. Wilhelm Meier, von Hiintwangen,
in Bougival bei Paris. Der bisherige Vizeprasident Dr. Samuel Schweizer ist
nun erster Vizeprisident. Das bisherige Verwaltungsratsmitglied Charles
Rudolph, nun in Zirich, ist zweiter Vizeprasident.

25. Juli 1952. Immobilien.
Rebstock A.G., in Basel, Ankauf von Liegenschaften usw. (SHAB. Nr. 81
vom 6. April 1949, Seite 914). Neues Domizil: Untere Rebgasse 4/6.

25, Juli 1952,
Beamten-Pensionskasse der F. Hoffmann-La Roche & Co Aktlengeselischaft,
in Basel (SHAB. Nr. 303 vomn 28. Dezember 1951, Seite 3224), Genossenschaft.
Aus dem Vorstand ist Dora Bieder ausgeschieden; ihre Unterschrift ist er-
loschen. Neu wurde als Kassenfiihrer in den Vorstand gewdhlt Paul Dreyer,
von Basel, in Reinach (Basel-Landschaft). Er zeichnet zu zweien.

25. Juli 1952.
Relsebiiro A. Kuoni Aktiengeseiischaft (Voyages A. Kuoni Société Anonyme)
(A. Kuoni’s Tourist Office Limited), Filiale in Basel (SHAB. Nr. 32 vom
8. Februar 1950, Seitc 357), mit Hauptsitz in Ziirich. Die Unterschrift des
Verwaltungsratsmitgliedes Alfred Kuoni ist erloschen.

25. Juli 1952, Zcentralheizungen usw.
Paul Heizmann, in Basel. Inhaber dicser Einzelfirma ist Paul Heizmann-
Basler, von Wadenswil, in Basel. Zentralheizungen, Oelfeuerungen und Ven-
tilationen. Frobenstrasse 40.

25. Juli 1952. Stcllenvermittlungsbureau.
Anny Madéry, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Anny Madéry-
Pezellen, von Lausen, in Basel. Der Ehemann stimmt zu. Stellenvermittlungs-
burcau fiir Musiker und Artistcn. Innere Margarethenstrasse 9.

25. Juli 1952, Waren aller Art.
Weltnauer Handelsgeseilschatt A.G. (Weitnauer Trading C. Ltd.), in Basel,
Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 73 vom 27. Marz 1952, Seite
823). In der Generalversammlung vom 21. Juli 1952 wurden die Statuten
gedndert. Die Firma lautet nun Weitnauer Trading Company Ltd. (Weitnauer
Handelsgeselischaft A.G.). Die 240 Inhaberaktien B wurden in 240 Namen-
aktien A umgewandelt. Das Aktienkapital von Fr. 200 000 wurde durch Aus-
gabe von 640 neucn Namenaktien A und 960 neuen Inhaberaktien B zu je
Fr. 500, wclche durch Verrechnung liberiert sind, erhéht auf Fr. 1000 000,
eingeteilt in 1040 Namenaktien A und 960 Inhaberaktien B zu je Fr. 500,
alle voll cinbezahlt.

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea-Campagna

25. Juli 1952, Schreinerei, Kisten.
Wiliheim Keiler, in Arlesheim, mechanische Schreinerei und Kistenfabri-
kation (SHAB. Nr. 292 vom 12. Dezember 1944, Seite 2726). Der Gerichts-
prasident von Ariesheim hat durch Erkenntnis vom 9. Juli 1952 iiber den Firma-
inhaber den Konkurs erdffnet. Da das Geschéft von der Ehefrau weiter ge-
fiihrt wird, wird die Firma von Amtes wegen gestrichen.

25. Juli 1952, Schreinerei, Kisten.
Frau E. Keiier, in Arlesheim. Inhaberin dicser Einzelfirma ist, mit Zustim-
mung ihres Ehemanncs, Elsa Keller-Gaiser, von Amriswil (Thurgau), in Arles-
heim. Einzelprokura ist erteilt an Wilhelm Keller-Gaiser, von Amriswil (Thur-
gau), in Arlesheim. Mcchanische Schreincrei und Kistenfabrikation. Mattweg 14,

25. Juli 1952, Textilien usw.
Pasadena W. Meyer & Co.,in Reinach, Import und Export von und Handel mit
Textilien und Warcn aller Art; Vertretungen von Firmen der Textilbranche
(SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1951, Seite 1008). Diese Kollektivgesellschaft hat
sich infolge Austritts des Gesellschafters Fritz Wenk-Degen aufgelost. Die Firma
ist erloschen. Das Geschdft wird vom Gescllschafter Walter Meyer-Seiler, von
Basel, in Reinacl, als Einzelkaufmann im Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt.
Dic Firma lautet Pasadena W. Meyer. Geschaftslokal: Barenweg 18.

25. Juli 1952, Drogeric usw.
Fr. Martin & Cie., in Sissach, Drogerie usw. (SHAB. Nr. 264 vom 10. No-
vember 1950, Seite 2887). Diese Kommanditgesellschaft hat sich am 1. Oktober
1951 aufgeldst. Die Liquidation ist durchgefiihrt, weshalb die Gesellschaft im
Handelsregister gestrichen wird.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
26. Juli 1952,

Bau- und Siedlungsgenossenschaft «Mein Heimy, in Schaffhausen (SHAB.
Nr. 15 vom 20. Januar 1948, Seite 188). Gemdiss Beschluss der Generalver-
sammlung vom 16. Juni 1952 hat die Genossenschaft ihre Auflésung beschlossen.
Dic Liquidation ist nach Angabe der Beteiligten durchgefiihrt. Die Loschung
der Firma kann jedoch mangels Zustimmung der Eidgendssischen Steuerver-
waltung noch nicht erfolgen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

26. Juli 1952, '
Davosplatz—Schatzalp-Bahn, in Davos-Platz Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr.86 vom 14. April 1948, Seite 1036). Aus dem Verwaltungsrat
sind Bernhard Sarasin und Joh. Peter Schmidt ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erlosehen. In den Verwaltungsrat wurden neu gew#hlt: Oscar
Miller, von Selothurn, in Feldbrunnen (Solothurn), und Dr. Erhard Branger,
von Davos, in Chur. Die Unterschriff ftihren die Mitglieder des Verwal-
tungsrates und der Direktor kollektiv je zu zweien.

26. Juli 1962.
Schwebebahn Feldis/Veulden A.G., in Feldis/Veulden (SHAB. Nr.99
vom 29, April 1949, Seite 1139). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Anton
Mattli ausgeschieden. Neu wurden in denselben gewihlt: Felix Murk, von

Miistair, in Rhéziins, Président; Georg Raguth Tscharner, von Feldis und
Scheid, in Feldis/Veulden, und Willy Habegger, von Trub, in Thun. Johann
Tscharner ist als Prdsident zuriickgetreten; er bleibt weiterhin Mitglied des
Verwaltungsrates. Die Unterschrift fitlhren die Mitglieder des Verwaltungs-
rates kollektiv zu zweien,

26. Juli 1952, Viehhandel usw.
J.Pieth & Sohn, in Chur, Vieh- und Pferdehandel (SHAB. Nr. 142 vom
21. Juni 1946, Seite 1863). Diese Firma ist infolge Auflésung der Koilektiv-
gesellschaft nach beendigter Liquidation erlosehen. Aktiven und Passiven
gehen iiber an die Firma «Frau A. Pieth», in Chur.

26. Juli 1952. Gasthaus.
Frau A.Pieth, in Chur. Inhaberin dieser Firma Ist Wwe. Anna Pieth-
Schawalder, von Molinis, in Chur. Die Firma iibernimmt Aktiven und Pas-
siven der erloschenen Firma <J. Pieth & Sohn», in Chur. Betrieb des Gast-
hauses «Rossli». Malixerstrasse 3.

26. Juli 1952, Elektnsche Anlagen usw.
Th, Bass, in St. Maria i M, elektrische Anlagen und Radio (SHAB. Nr. 88
vom 16. Februar 1943, Seite 383) Diese Firma ist infolge Aufgabe des Ge-
schéftes und Wegzuges des Inhabers erloschen.

26. Juli 1952.
Grands Magasins & Sporthaus Wolfensberger, in A r 0 s a, Sportartikel, Tex-
til- und Modewaren, Konfektion, Mercerie usw. (SHAB. Nr. 4 vom 6. Januar
1941, Seite 31). Die Prokura von Louise Wolfensberger-Scheu ist erloschen.

26. Juli 1952. Metzgerei, Gasthaus.
Fritz Buff, in Zizers. Inhaber dieser Firma ist Fritz Buff-Perint, von
zVall:i (Appenzell), in Zizers. Metzgerei und Betrieb des Gasthauses «Stein-

ock».

26. Juli 1952, Tapezlerergesehift.
P. Casty, in Davos-Platz Inhaber dieser Firma ist Pankraz Casty, von
Trin, in Davos-Platz. Tapezierergeschift, Innendekoration. Arkaden.

26. Juli 1952. Metzgerei.
Otto Weibel, in C hur, Metzgere! (SHAB. Nr. 69 vom 23. Midrz 1935, Scite
772). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiiftes erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia
26. Juli 1952. Konfiserie, Tea-room.
K.Zach, in Zofingen, Konfiserie und Tea-room (SHAB. Nr.177 vom
1. August 1950, Selte 2007). Das Geschiftslokal befindet sich: Vordere
Hauptstrasse 11

26. Juli 1952,
Kisereigesellschaft Bettwil, in Bettwil, Genossenschaft (SHAB. Nr. 211
vom 10. September 1946, Seite 2659). Hans Stutz, Kassier, ist aus der Ver-
waltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als
Kassier in die Verwaltung gewihlt Ernst Freiburghaus, von Neuenegg
(Bern), In Bettwil. Zelchnungsberechtigt ist der Prisident oder der Vize-
prisident kollektiv mit dem Kassier oder dem Aktuar.
26. Juli 1952. Lebensmittel, Wein usw.
Josef Strebel, in Wohlen (SHAB. Nr.77 vom 5. April 1987, Seite 787).
Jetzige Natur des Geschéiftes: Lebensmittelgeschift, Weinhandlung, Kaffee-
r8sterei. Der Schuhhandel wurde aufgegeben.
26. Juli 1952,
Auto A.-G. Aarauy, in A arau, Handel mit Automobilien, Garagebetrieb
(SHAB. Nr.227 vom 28. September 1948, Seite 2620). Gemiiss 6ffentlicher
- Urkunde vom 21. Juli 1952 wurde eine teilweise Aenderung der Statuten be-
, schlossen, wodurch die publlkatlonspfhchtlgen Tatsachen nicht beriihrt
i werden.
26. Juli 1952, Restaurant.
Kd. Widmer, bisher in Bischofszell (SHAB. Nr.268 vom 15. Novem-
“ber 1949, Seite 2956). Diese Firma hat iliren Sitz nach Suhr verlegt. In-
haber lst Konrad Widmer, von Altnau, nun in Suhr. Restaurant <Zum
Central». Tramstrasse.
26. Juli 1952.
Albert Vogel, mech. Glaserei, in K611ik e n, mechanische Glasere! (SHAB.
Nr. 304 vom 18.Dezember 1919, Seite 2232). Diese Firma ist Infolge Ge-
schiiftsiiberganges erlosehen.
26. Juli 1952. Glaserei, Schreinerei.
Fenster Vogel, in K611ik en. Inhaber dieser Firma ist Hans Vogel, Sohn,
von und in Koélliken. Glaserei und Schreinerei. Wolfsgrube 346.
26. Juli 1952. Metalliiberziige mit plastischem Material.
Prodorglas A.G., in Menziken, Ueberziechen von Metall mit plastischem
Material und Betidtigung auf éhnlichen Gebieten (SHAB. Nr. 33 vom 10. Fe-
bruar 1948, Seite 414). Das Verwaltungsratsmitglied Fred Schlor fiihrt
an Stelle der bisherigen Kollektivuntersehrift nun Einzeluntersehrift. So-
dann ist Kollektivunterschrift an den Betriebsleiter Hans-Ruedi Eichen-
berger, von Beinwil am See, in Reinach (Aargau), erteilt worden.
26. Juli 1952. Zimmerei, Schreinerei.
Willi Gaberthiiel, in Oftrin gen, mechanisehe Zimmerei und Schreinere!
(SHAB. Nr. 182 vom 6. August 1941, Seite 1545). Der Firmainhaber wohnt
in Zofingen.
26. Juli 1962. Zwirnerei, Wirkwaren.
Muritex A.G., in Muri, Betrieb einer Zwirnerei und Wirkwarenfabrik
(SHAB. Nr.79 vom 6. April 1948, Seite 957). In der Generalversammlung
vom 25.Juli 1962 wurde die Auflosung der Gesellschaft beschlossen. Die
Liquidation wird vom einzigen Verwaltungsratsmitglied, Dr. Emil Schucany,
von Fetan (Graubimden), in Kiisnacht (Ziirich), durchgefiihrt, der fir die
Muritex A.G. in Liq. wie bisher Einzeluntersehrift fiihrt.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia

25, Juli 1952. Mechanische Schlosserei.
J. Ptlug & Co., in Horn, mechanische Schlosserei (SHAB. Nr. 85 vom 14, April
1947, Seite 1001). Diese Kollektivgesellschaft hat sich aufgelést. Die Liqui-
dation ist durchgefiihrt und die Firma erloschen.

25. Juli 1952. Autotransporte.
Ziegler & Naet, in Weinfelden. Unter dieser Firma sind Emil Ziegler, von und
in Schénholzerswilen, und Emil Nacf, von Kirchberg (St. Gallen), in Weinfelden,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. September 1951 ihren Anfang
nahm. Autotransporte. Dufourstrasse 5.

25, Juli 1952, Textilien usw.
Winzeier, Ott & Cie. Aktiengeseilschatt Weinfelden, in Weinfelden, Fabri-
kation und Veredelung von Textilien, Handel mit Textilien, Handelsgeschiite
anderer Art, Beteiligung an andern Unternehmungen (SHAB. Nr. 13 vom
17. Januar 1952, Seite 135). Das Vcrwaltungsratsmitglied Eugen Nacgeli
wurde zum Direktor ernannt und fithrt nun Kollektivunterschrift mit je einemn
der iibrigen Zeichnungsberechtigten.
© 25, Juli.1952.
Briketwerk A.G. Weinteiden in Liq., in Weinfelden (SHAB. Nr. 108 vom
9. Mai 1952, Seite 1217). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma wird
geldscht.
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Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Biasca
23 luglio 1952 Offxcma meccanica, ecc.
‘Gluseppe Rusconi, succ, a Fratelli fu Donato Rusconl, precedentemente a
Stabio (FUSC. del 27 gennaio 1936, N° 21, pagina.212). La ditta ha tras-
ferito la sua sede a Biasca. Il titolare & Gmseppe Rusconi fu Donato, da Sta-
bio, in Biasca. Offlcma meccanica e negozio di ferramenta.

Ufficio dz Luqano

24 lugllo 1952. Cicli, moto, ecc.
Primo’Bottinelli, in Maroggia, negozio vendita cicli e moto, ecc. (FUSC. del

20 novémbre 1951, N° 272, pagina 2880). La ditta vienc canccllata per cessione *

di attivo.e passivo alla nuova societa in nome collettivo «Bottinelli e Rolandi
Auto Moto Royaly, in Cassarate di Castagnola, qu1 sotto inscritta.
241uglio 1952. -

Bottinelil e Rolandi Auto Moto Royal in Cassarate di Castagnola Sotto
questa ragione sociale si & costituita con inizio con I'inscrizione a registro di
commercio, una societd in nome collettivo tra Primo Bottinelli di Luigi, di
nazionalita italiana, in-Maroggia e Ferdinando Rolandi fu Pietro, da Mendri-
sio, in Cassarate di Castagnola. La societa assume attivo e passivo della can-

cellata ditta individuale «Primo Bottinellis, . gia in Maroggia. Rappresentanze-

e depositi della <Royal Compagnie Aktlengesellschaft» e della «(FIBAG Fahr-
zeuge und Industriebedarf A.G.», societd anonime con sede in Zurigo. La socleté
¢ vincolata dalla firma collettiva dei due soci. V1a P. Capelli 28.

26-luglio 1952. Ristorante, ecc.
«La Romanticas, Jacky Wolf, in Melide. Tltolare & Jakob Wol fu Jakob da
Stafa (Zurigo), in Melide. Ristorante, bar, dancmg, lido.

Distretto di Mendrzsto

10 lugho 1952. Spedizioni, trasporti. :
Ambrosetti S.A., in Chlasso, esercizio di una casa di spedizionl e di trasporti
(FUSC. del 14 maggio 1948, N° 111, pagina 1354). Con decisione assembleare
del 14 giugno 1952, la societd ha aumentato il capitale sociale da 50 000 fr.
a 100 000 fr. mediante emissione di 10 azioni al portatore da 5000 fr. cadauna,
interamente liberate, e deciso la trasfomazione delle 50 azioni al portatore da
1000 fr. cadauna in 10 azioni al portatore da 5000 fr. cadauna. Gli statuti sono
stati modificati in tale senso. Il capitale sociale ¢ di 100 000 fr., suddiviso in
20 azioni al portatore da 5000.fr. cadauna, mteramente liberate. .

24 luglio 1952, Profumerie, ecc.

Fry Gloconda, in Balerna, fabbricazione d1 profumene marca «Gioconda, -

manifattura. essenze "e. composti odoranti «Mecos, importaziore, esportazmne

e rappresentanze prodotti chimici in genere (FUSC del 31 gennaio 1952,

No 25, pagina 296). La ditta ¢ cancellata per cessione dell’azienda alla nuova
_ societd in nome collettivo «E. N. De Pasquale e Fry», in Balerna, la quale ne

assume attivo e passivo. .

24 luglio 1952. Profumerie, ecc.” - ’
E. N. De Pasquaie e Fry, in Balerna. Gioconda Fry, di Dav1de, da Qumto, In
Balerna, e Edmondo Napoleone De Pasquale, italiano, in Balerna, hanno co-

stituito sotto tale denominazione, una societd in nome collettivo che ha inizio

con l'inscrizione nel registro di commercio. La ditta ha ripreso, con assunzione
di attivo e passivo, I'azienda sin qui-gestita dalla ditta individuale «Fry Gio-
" conda», in Balerna, ora cancellata. Fabbricazione di profumerie marca .«Gio-
condas, manifattura essenze e composti odoranti «<Mecos, importazione, espor-
‘tazione e rappresentanze prodotti chimici in genere Viale Matedlga
" 26 luglio 1952. Commestibili, vino.

Origonl Osvaldo, in Riva S. Vitale. Titolare & Osvaldo Origonl, di Costan-
tino, da ed in Riva S. Vitale. Commestibili € vino da trasportarsi.

Waadt — Vaud — Vaud
" Bureau d’Aubonne
26 juillet 1952. .
Société Immobilidre de lOuJonnet S.A;3Aubonne. Sulvant acte authen-
tique et statuts du 18 juillet 1952, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme ayant pour but: a) I’achat pour le prix de 590 000 fr.
des immeubles aux territoires des communes de Bursinel et Gilly apparte-

nant & Dame Frances d’Atri connus sous le nom de propriété de I’Oujonnet, -

immeubles d’une superﬁcle totale de 54 ha. 2 a. 82 ca.; b) ladmlmstratlon.
I’exploitation et la mise en valeur de ces immeubles; la société pourra s’in-
téresser directement ou indirectement & toutes opératlons financiéres, com=

merciales ou immobilidres en rapport avec les buts qu’elle poursuit. Le capi--

tal social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr., chacune, noml-
natives, entiérement 11bérees Les publlcations se font dans la Feullle offl-
cielle suisse du commerce. Les convocations se font par avis personnels aux
actionnaires. La société est administrée par un conseil d’administration de
un & trois membres. Le conseil est composé de: Henry Cuendet, de Ste-Croix,
& Lausanne, président; Henry-Winston-Hardicker Bailey, de nationalité
anglaise, 3 Londres, et de Emile Bujard, de Riex et Lutry, & Aubonne. La
société est engagée par la signature collective de deux administrateurs. Bu-
reaux: Auborme, Jo]lmont X

Bureau de Lausanne
. Complément.

Société Immobillére Villa Muriilo, 4 Lausanne, socleté -anonyme ‘(FOSC. .

du 22 Julllet 1952, page. 1856). Jean-Pierre Graf dUetendorf a Lausanne,
est.nommé secrétaire.
24 juillet 1952.

Société - Coopérative 'de Consommatlon de Lausanne et environs (S.C.C.L.),

a Lausanne. (FOSC. du 24 février 1950, page 524). Ensuite’ de votations
générales des 11, 12 et 13 février 1952, la société a adopté de nouveaux statuts.
Les faits antérieurement publiés sont inodifiés sur les points suivants: La

société a pour but I'amélioration de la situation économique et sociale de ses -

-membres, notamment par I'achat, la-transformation, la production de denrées
alimentaires, de produits bruts -ou fabriqués et tous objets et matiéres néces-
-gaires 4 ses membres, 4-I'exclusion toutefois des boissons alcooliques distillées.
Elle peut s’occuper de la création de coopératives, d’institutions utiles & ses
membres. ou participer 4 ces institutions. La société est membre de 1'Union
suisse des coopératives de consommation et des fédérations régionales. Les
commupnications de la société sont faites dans le journal «Coopératxon» et pour

les cas’ prescrits par la .loi, dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le -

_conseil d’administration désigne les personnes ‘autorisées 4 signer. La société
est engagée par la signature tollective de deux personnes autorisées a signer.

25 juillet 1952. Articles en papier, fou'mitur,e_s de bureau, etc.
P. Kully ¢Ardivas, & Lausanne. Le chef de la maison est Pcter Kully, allié
Wilke, de Soleure, 4 Berne. Représentation et commecrce d’articles en ‘papier,
fournitures de bureau, d’articles et marchandises de diverse natu.re Terreaux-
Métropole-1. - .

25 juillet 1952. Immeubles ’
Chandieu Paleyres A. S.A., 3 Lausanne, société anonyme immobilidre (FOSC.
du 31 décembre 1951, page 3257). Le capital social dc 50 000 fr., divisé en 50
actions au’porteur de 1000 fr., est enti¢rement libéré.

25 juillet 1952. Immcubles
Chandleu Paleyres C. S.A., 4 Lausanne, société anonyme immobiliére (FOSC.
du 31 décembre 1951, -page 3257). Le capital social de 50000 fr., divisé en
50 actions au porteur de 100D fr., est entiérement libéré.

25 juillet 1952. Primeurs. :
J: Chenevard, 23 Renens. Le chef de la maison est Jean Chenevard allié Lugrm,
de Corcelles-le-Jorat 4 Rencns. Commerce de primeurs..Enscigne: «Halle
Maraichéres. Rue de Lausanne 21.

25 juillet 1952.° Encaustiques, etc.
Paxol S.A., 4 Lausanne, encaustiques, etc. (FOSC. du 9 mars 1951 page 608) )
Procumtlon individuelle est conférée & Emlle Borel, de Bex, 4 Prilly.

26 juillet 1952. Boucherie.
André Gailiard, & Crissier, boucherie (FOSC du 2 mars 1937). La raison cst
radiée pour cause de-cessation d’exploitation.

26 juillet 1952. Gypserie, peinture, ecc.
Castelli et Bapst, & Lausanne, -gypserie, peinture, société en nom collectif
(FOSC. du 26 Julllet 1951, page 1873). La société est dissoute. La hquxdatlon
étant terminée, la raison sociale est radiée.,

26 juillet 1952, Gypserie, peinture. '
M. Castelll, & Lausanne. Le chef de la maison est Mario Castelli, allié Vagho.
de Crana (Tessin), 4 Lausanne, Entrepnse de gypsene, peinture, Epmettes 34,

) ) Bureau.de Rayeme
25 juillet 1952. Eaux minérales, cidre.
E. Vogt, 4 Payerne. Le chef de la maison est Ernest Vogt, de Schﬁpfen, a
Payerne. Eaux minérales, cidre. Avenue Général Jominl,

Bureau d'Yverdon

25 juillet 1952. Confiserie, pAtisserie.
Jean Annen, 4 Yverdon, confiserie-patisserie (FOSC du 20 novembre 1943,
page 2592). Cette raison est radiée par suite de remise de commerce.

25 juillet 1952. Café.
Mme Meler, & Yverdon. Le chef de la maison est Suzanne Meier née Droz,
épouse autorlsée d’Arnold, de Trub (Berne), a Yverdon. Exploitation du Café
Natlonal Rue du Lac 19.. ;

-Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig
25, Juh 1952.

. Darlehenskasse Niederwald, in Nlederwald Unter dieser Firma besteht ge-

mass Beschluss der Griindungsversammlung und auf Grund der Statuten vom

b 13. Juni 1952 eine Genossenschaft. Sie bezweckt, das Spar- und Kreditwesen

in gemeinsamer Selbsthilfe zu pflegen durch Entgegennahme von verzinslichen

. Geldern auf Sparhefte, Obligationen und in laufender Rechnung, und den Mit~
.gliedern fiir ihfe wirtschaftlichen Bedirfnisse Darlehen und Kredite zu ge-

wihren. Es werden Anteilscheine.zu Fr. 100 ausgegeben. Fiir die Verbindlich- -
keiten der Genossenschaft haften die Genossenschafter nach dem Genossen-
schaftsvermogen personlich, unbeschréinkt und solidarisch und sind ausserdem

-zu’ unbeschrinkten. Nachschiissen verpflichtet.  Die Bekanntmachungen der
. Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Der Vorstand

besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Thm. gehéren an: Viktor Mntter, Prasident;
Leo Mutter, Vizeprisident, und Cisar Diezig, Aktuar, alle von und in Nieder-
wald. Die Unterschrift fithren der Prisident, der Vizeprasident und der Aktuar
kollektlv zu Zweien.

Neuenburz — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Boudry
S 25 ]ulllet 1952. Confection, etc.
Hauser fréres S.A., & Boudry, confection, vétements de travail, commission
et représentation en tous genres (FOSC. du 21 juillet 1947, N° 167 page 2057)

.La signature'de Bernard Hauser fondé de procuratlon, est radiée,

G Bureau de La C’hauz-de Fonds

24 juillet 1952.

Uslne genevoise de dégrosslssage d’or, succursale de. La Chaux-de-Fonds, a
La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 10 mars 1952, N° 58), société anonymie,
avec si¢ge principal & Genéve. Ernest-Paul Dubois, administrateur-délégué
(mscnt) .a été nommé président du conseil d’adxmmstratlon. Il continue a

‘signer individuellement. Charles Wakker (inscrit jusqu’ici comme dlrecteur)

-a été nommé directeur scientifique et Frédéric-Eric Kuhn (inscrit jusqu’ici
comme fond¢ de pouvoir) a‘ été nommé directeur commercial. ‘Ilscontinuent

"4 signer collectivement & deux. Les pouvoirs des admmlstrateurs Henri Zulllg :

et Frédéric Leclerc, décédés, sont radiés.

25 juillet 1952.
Carburants S,A; Succursale de La Chaux-de- -Fonds, & La Clhaux-de-Fonds
(FOSC. du 29 ]um 1951, No 149), avec siége principal & Neuchatel. Charles-
Edouard Perret; jusqu’ici fondé de procuration, a été_nommé administrateur.
11 engage la succursale de la Chaux-de-Fonds par sa mgnature apposée collec-

-tivement avec I'une des personnes déja autorisées. 4 sxgner Sa procuratlon est

en conséquence radiée..

* Bureau do Moétiers ( dwtnct du VaL-de—vaers)
25 juillet 1952. Biens meubles et immeubles, participations, etc.
Edlnol S.A., précédemment 4 Noiraigue. Achat et vente de biens meubles et
immcubles, exploitation de tous brevets-ou invcntions en Suisse et & i étranger,
participation financiére 4 toutes entreprlses, ainsi que toutes autres opératmns
ou activités ayant un rapport avec le'but principal (FOSC. dn 16 aodt 1948,

-N° 190, page 2271). Suivant décision de son assemblée générale ‘extraordinaire

des actionnaires du 26 juin 1952; la société a décidé de transférer son siége social
a Travers, Les statuts ont été modifiés en conséquence. Locaux: chcz Jean-
Pierre Joly, rue de I’Abbaye, Travers .
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25 juillet 1952.
Société coopérative du Furcii, a Noiraigue (FOSC. du 26 -décembre 1951,
No 301, page 3198). L’ admlmstrateur Lucien Ramseyer, président, a démis-
sionné; ses pouvoirs sont éteints. Le conseil d’administration est composé de:
Marius Pagani, de Caneggio (Tcssin), & Noiraigue, présxdent Ernest Buttikofer,
vice-président (déja inscrit); Armand- Huguenin, . secrétaire (déja inscrit).-La
société est engagée par la signature collective 4 deux des membres du conseil
d'admin_istration. o . - :

Bureaw de Neuchdtel .

24 juillet 1952 .
Métaux Précleux S.A., 4 Neuchatel (FOSC. du 21 mars 1952, No 68, page 772).
Charles Pfister, actuellement 4 Neuchitel, inscrit jusqu'ici comme directenr,
est nommé administrateur. Francois-Alain de Pury, inscrit comme sous-direc-
teur, dcvient directeur. Paul Bruggmann, inscrit comme fondé de pouvoirs,
est nommé sous-directeur. Ces personnes continuent & signer collectivement
a deux, entre elles ou avec une autre personne autorisée & représenter la société.
Par suite de modifications dans la représentation de la société, les signatures

des administrateurs DT Robert Kippeli, René Mozer et Jacques Wavre sont’

radiées; ces personnes conservent leurs fonctions d'administrateurs.

25 juillet 1952. Appareils électriques.
Albert Heussi, 4 Cressier, représentatnon dapparells électriques (FOSC. du

5 mai 1950, No 104, page 1169). La raison est radiée par suite de’ cessatlon de,

commerce.
25 juillet 1952, Horlogerle

Charles Deiavy, 4 Neuchatel, représentatlon d horlogerie (FOSC du 16 oc-.

tobre 1946, N° 242, pagc 3021) La raison est radlée par suite de cessation de
commerce.

” Genf — Genéve — Ginevra

24 juillet 1952. Primeurs.
Henri Brandt, & Genéve, commerce de primeurs en gros, en faillite (FOSC. du
11 juillet 1952 page 1766). La procédure de faillite a été suspendue faute d’actif
puis cl6turée: La titulaire ayant cessé I'exploitation de son commerce, la raison
est radiée d’office.

24 juillet 1952, Tabacs, papeterie.

Meiie Eiisabeth Christin, 4 Genéve. Le chef de la maison est Elisabeth Chnstln,'

de Valeyres sur Montagny (Vaud), & Genéve. Commerce de tabacs, papeterie.
17, rue des Paquis.

24 juillet 1952, Tabacs, papeterie etc.
Mme Jeanne Gaiil, 4 Genéve. Le chef de la maison est Jeanne-Emma Galli
née Collaud, de et a Geneve, épouse autorisée et séparée de biens de Jean
Galli. Commerce de tabacs, papeterie et vente de journaux. 17 rue des Buis,

24 juillet 1952. Produits pharmaceutiques.
Mme A. M. Glovanna, 4 Genéve. Le chef de la maison est Anna-Maria Glo—
vanna née Guglielmetti, de et & Genéve, épouse autorisée et séparée de biens
d’Henri Giovanna, Henri Giovanna, de et & Genéve, est nommé directeur
avec -signature individuelle. Fabrication, commerce et représentation de pro-
duits pharmaceutiques. 24, rue de Candolle. .

24 juillet 1952. Epwene-pnmeurs, ete,
Th.-Glrardin, & Genéve. Le chef. de la maison est Vve Anna-Thérésia Glrar-
din née Manser, de Les Bois (Berne), 4 Genéve. Epicerie, primeurs et prodmts
laitiers, 31, rue Alfred-Vincent.

24 juillet 1952. Tabacs.
Ch. Hautier, & Genéve. Le chef de la maison est Charles Hautier, de Juriens
(Vaud), & Genéve. Commerce de tabacs. Rue des Chanmlles s. .

24 juillet 1952, Tabacs, timbres-poste.
Mme Luise Rochat, & Genéve, Le chef de la maison est Luise Rochat née
Ernst, de Neuchﬂtel 4 Genéve, épouse autorisée e et séparée de biens de Marcel-
Emile Rochat, Commerce de tabacs et timbres-poste. 49, rue de Carouge.

24 juillet 1952.
Bureau de Piacement «Helvetias, E. Fleury, 4 Genéve. Le chef de’la maison
est Edouard-Henri Fleury, d’Alle (Berne), 4 Genéve. Bureau de placement
pour-le personncl d’hotel et de maison. 6, rue Verdaine.

24 juillet 1952,
Société ‘Immobiiiére Seymaz-Soleil, & Genéve, société anonyme (FOSC. du
7 décembre 1951, page 3036). Le conseil d’administration est composé de:

Louis Bianchi, président (inscrit), maintenant de nationalité suisse, ressor- |’

tissant & la_commune-de Chéne-Bourg; Etienne Neri (inscrit), nommé secré-
taire, -et Joseph Pecorini, de nationalité italienne, & Thonex. La société n’est
engagée que par la signature individuelle du président.. L'administrateur
Alexandre Weill, démissionnaire, est radié. Nouvelle adresse:.12, rue du Mont-
Blanc, burcaux d'André et Georges Wanner, experts-comptables '

24 juillet 1952. Charbons, cte.
Strelchenberger, société anonyme, a Genéve, commerce des charbons, etc
(FOSC. du 28 juin 1948, page 1817). Walter Schaub, de Diepflingen” (Bale-
Campagne), & Genéve, a été nommé membre et président du conseil d’adminis-
‘tration avec signature individuelle, en remp]acement de Henri Zulhg, decédé
dont les pouvoirs sont radiés. .

25 juillet 1952. Fleurs.
Marcelin Deialoye, 4 Genéve. Le clief de la malson est. Marcelin Delaloye,
d’Ardon (Valais), & Genéve.. Commerce de fleurs & I'enseigne ¢Rivieraflors,
20, cours de Rive. .

25 juillet 1952, Charpenterie-menuiserie.
-F. A. Mariettaz, & Genéve. Le chef de la maison est Francxs-André Mariettaz,
de Genéve, 4 Carouge. Entreprise de charpente et de menuiserie. 35, rue des
Allobroges. -

25 juillet 1952, Café-brasserie.
P. Hassier, précédemment. & Meyrin, 1mportat10n et commerce en gros . de
boyaux, .d’articles en caoutchouc et de diverses natures (FOSC.du 31 aodt
1951, page 2192). Le siége commercial de méme que le domicile particulier
du titulaire sont transférés & Genéve o la maison exploite actuellement un
café-brasserie a I'enseigne «Café du Pnntempso 84, rue de Carouge

25 juillet 1952, Articles de mécamque fine, -
Tavaro S,A., & Genéve, fabrication d'articles de mécamque fine, etc. (FOSC.
du 5 juillet 1950 page 1758). Paul Anliker, membre, secrétaire et délégué du

conseil d’administration (mscnt) est actuellement domicilié & Bellevue. Gio--

vanni Gianoli (inscrit ]usqu ici comme sous-directeur) a été nommé directeur.

Jean Luthy (inscrit jusqu’ici' comme fondé de pouvoir) a-été nommé sous- |

directeur. IIs continuent 4 signer collectivement & deux. Les pouvous de Willy
Schmocker, sous-directeur, sont radxés .

25 juillet 1952. Maisons pré.fabnquées etc.’
HELVIS S.A., a Genéve, construction, achat, vente de maisons prefabnquees,
etc. (FOSC. du 29 avril 1952, page 1120). Le conseil d’administration a été
porté & quatre membres qui sont: Francms Brunschwig " (inscrit) nommé ‘pré-
sident; Alfred Bodenheiner, de et 4 Bale; Jakov Pines, dé et a Zurich, et
Tibor Rosenbaum de nationalité 1sraéllenne a Genéve, lesquels signent 1nd1v1-
duellement. . .

25 juillet 1952,

Compagnie Miniére S.A., & Genéve, toutes entreéprises de mines dans les Bal-
kans, etc. (FOSC. du 19 juillet 1949,.page 1916). Suivant proces—verbal authen-
tique de son assemblée générale du 23 mai 1952, la société a prononce sa disso-
lution, Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera“opérée sous la faison
sociale Compagnle ‘Miniére S.A. en liquidation, par Edouard Arn, de Niederbipp
(Berne), & Genéve, nommé liquidateur avec signature individuelle. Les adminis-
trateurs Philippe de Tristan, Georges Fay, Albert Bellanger, Adolphe Sterchi, .
Henri Yulzari de Bassan, Pierre Mirabaud, démissionnaires, et Marcel Champin,
décédé, sont radiés. Les pouvoirs des-quatre premiers sont éteints. Adresse
de la société en hquldatwn 3, boulevard du Théatre, banque Mu‘abaud fils -
et Cie.

25 juillet 1952. Appareils de publicité, etc
Benoit et Cie, & Genéve, création, confection, représentatlon et vente ou lo-
cation d'appareils et d'articles de publicité (automates), société en nom col-
lectif (FOSC. du 1ef février 1951, page 281). La société est dissoute depuis-le
15 aotit 1951, La hqmdatlon étant terminée, cette raison est radiée. L’actif et
le passif sont repris, depuis cette date, par la société en commandlte cBenmt
& Cies, & Genéve, ci-aprés inscrite.

25 juillet 1952, Appareils de pubhclté ete. : ;
Benoit & Cie, & Genéve. Sous cette raison sociale, il a été constitué une socxeté
en commandite qui a commencé le 15 aoiit 1951 et qui a.repris; dés ‘cette date,
I'actif et le passif et la suite des affaires de la société en nom collectif «Benoit
et Cies, & Genéve, ci-dessus radiée, Elle a- -pour seul associé indéfiniment res-

‘ponsable William-Henri Benoit et pour associé commanditairé, avec une com-

mandite de 1000 fr., Georges-Félix Benoit, tous deux de la Sagne (Neuchitel),
4 Genéve, Créatlon, confection, représentation et vente ou location d’appareils
et d'articles de publicité (automates); ateher de mécanique. 5, rue Micheli-du-
Crest. . : .

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Ver&_ﬂ'entl-icbung im SHAB.

* vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication “est pre.scrua

dans la FOSC par des lois ou ordonnances -

: - Gesnch
um Ailgemeinverbindilcherkiamng des Gesamtarbeltsvertrages tiir das Schrelner-
. und Glnsergewerbe des Kantons Obwaiden
(Bundesbeschluss vom 23. Juni 1943 iiber die Allgemeinverbindlicherklarung
~ von Gesamtarbeitsvertrigen; Vollzugsverordnung vom 8. Mirz 1949)

Der Bau-und Mobelschreinermeisterverband Obwalden,
der Christliche Holz- und Bauarbeiterverband der Schweiz,.
der Schweizerische Bau--und Holzarbeiterverband,

der Landesverband freier Schweizer Arbeiter,

‘haben das Gesuch gestellt, es seien verschiedene Bestxmmungen des am 1. Mal

1952 abgeschlossenen Gesamtarheltsvertrages allgemeinverbindlich zu er-

'UAren

Das Gesuch und die allgemeinverbindlich zu erklarenden Bestunmungeu_

‘des ‘Gesamtarbeitsvertrages wurden- im Obwaldner- Amtsblatt Nr. 30 vom

213 J uli 1952 verdffentlicht.

Alitilllige Einsprachen gegen diese anbegehrte Allgemelnverbindlicher-
kidrung sind schriftlich und begriindet.innert vierzehn Tagen vom Datim diesef

-Vetolientilchung an der unterzelchneten Kanzlel zu Handen des Regierungs-

rates einzureichen. (AA. 19")’

Sarnen, den 21. Juli 1952. - . :
. .  Im Namen des Regierungsrates:

Standeskanziel Obwaiden.

Geschaftserdffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Den Erben des Ed. Albert Lutz, Handarbelten und Gobelms Zurlch i

.wurde die Durchfithrung eines Totalausverkaufes bewilligt und dem ver-

antwortlichen Geschiftsfiihrer Robert Lutz, Rechtsanwalt, Ziirich 1, ein
Geschhftseroffnungsverbot fiir dle ganze Schwelz bls 30. Juni 1955 auf-
‘erlegt, (AA. 193)

Ziirich, den 29.Juli 1952,
Direktion der Polizei des Kg’ntons Ziirich.

Ateliers de constructions métalliques et mécaniques -
Giovanola Fréres S.A., Monthey

Réductmn du caplial sociai et appel aux créanciers conformément a
.Yarticle 733 du CO. - :

‘Deuxidme publlcatlon . . ‘
L assemb]ée generale extraordinaire du 25-juillet 1952 a décidé.dc n,dmre

_ie capital-actions de 336 000 fr. & 67200 fr. par remboursement de 400 fr.
- par action. Conformément aux dispositions de I'article 733 C.O:,

les créanciers
de la société sont avisés que dans les deux mois qui suivront la frmsxemepubh—

‘cation dans la Feuille officielle suisse du commerce, ils pourront produire

leurs créances et exiger d’étre désmtéressés ou garantls

Monthey, le 25 juillet 1952, . Le conseil @ admlnlstration,
T le présldeut J Glovanola° le secrétalre Glovanoll‘

“(AA. 190%) -
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Mitteilungen - Communications — Comunicazioni

Umarbeitangsverkehr
Die Schweizerische Verrechnungsstelle teilt mit:

Die fiir den gebundenen Zahlungsverkehr der Schweiz mit dem Ausland
massgebenden Bundesratsbeschliisse enthalten die Vorschrift, dass der Gegen-
wert aller Waren, die in die Schweiz eingefiihrt werden und die ihren Ursprung
in einem Lande haben, mit welehem die Schweiz einen gebundenen Zahlungs-
verkehr unterhilt, durch Einzahlung bei der Schweizerischen Nationalbank
oder einer erméchtigten schweizerischen Bank nach dem Ursprungsland der
betreffenden Ware zu iiberweisen ist. Es spielt dabei keine Rolle, ob dic Ware
direkt aus dem Ursprungsland oder durch Vermittlung eines in einem dritten
Lande domizilierten Zwischenhéndlers eingefiihrt wird. Fiir die Bestimmung
des Ursprungs der Ware sind die Vorschriften der schweizerischen Zollgesetz-
gebung massgebend. Danach gilt als Ursprungsland einer in dic Schweiz ein-
gefiihrten Ware dasjenige Land, in welchem diese ihre letzte Verarbeitung oder
Bearbeitung erhalten hat.

Der volle Gegenwert der Ware ist auch dann einzuzahlen, wenn eine Ware
schweizerischen oder drittlindischen Ursprungs von der Schweiz zur weiteren
Bearbeitung oder Verarbeitung nach einem Land gesandt wird, mit dem die
Sehweiz in gebundenem Zahlungsverkehr steht, und von dort als Fertigprodukt
wiedereingefiihrt wird. Das gleiche gilt fiir die Einfuhr einer Ware drittlin-
dischen Ursprungs, die auf dem Zufuhrweg in einem Land, mit dem die Schweiz
in gebundenem Zahlungsverkehr steht, im Auftrage des schweizerischen
Importeurs oder des ausldndischen Lieferanten eine weitere Bearbeitung oder
Verarbeitung erfahren hat. ’

Ausnahmen von der Pflicht zur Einzahlung des vollen Warenwertes in
den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ursprungsland sind im wesentlichen
nur unter den folgenden Voraussetzungen méglich:

a) Wird eine Ware im Veredlungs- oder Reparaturverkehr mit schweize-
rischem Freipass ausgefiihrt und nachher mit Freipass wiedereingefiihrt,
so unterliegen nur die im Ausland entstandenen Umarbeitungskosten,
nicht aber der Gegenwert der wiedereingefiihrten Rohware, der Pflicht
zur Einzahlung. In soichen Fiiien braucht daher fiir den Wert der Rohware
kein besonderes Gesuch um Befreiung von der Einzahiungspfiicht gestelit
zu werden, Die Verreehnungsstelle wird bereits von den Zollbehdrden
durch die Doppel der Zolldeklarationsdokumente iiber die unter Freipass
abgefertigten Waren orientiert. .

b) Ist eine weitere Verarbeitung oder Bearbeitung im Ausland nicht mit einer
Freipassabfertigung verbunden, findet also kein zolltechnisecher Ver-
edlungs- oder Reparaturverkehr statt, so sind — allerdings nur in Aus-
nahmefillen bei ganz speziellen wirtschaftlichen Verhéltnissen, die von
den Behdrden von Fall zu Fall genau abgekldrt werden — teilweise Be-
freiungen von der Einzahlungspflicht auf begriindetes Gesuch hin auch
unter dem Titel des passiven Umarbeitungsverkehrs mdglich. Gesuche um
Bewilligung des passiven Umarbeitungsverkehrs kénnen im Prinzip
gestellt werden sowohl fiir den direkten passiven Verkehr (Lieferung
der bendtigten Rohstoffe oder Halbfabrikate aus der Schweiz) wie auch
fir den Verkehr auf dem Zufuhrweg (Belieferung des Umarbeitungslandes
mit Rohstoffen oder Halbfabrikaten aus dem Ausland). Die Gesuehe sind
vor Gesehiftsabschluss, von den nachfolgenden Ausnahmefillen ab-
gesehen, an’die Sehweizerische Verrechnungsstelle zu richten, Diese kann
im Einvernehmen mit der Handelsabteilung des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements ihre Zustimmungan gewisse Bedingungen kniipfen.
Ueber einige Spezialfille, namentlich in der Textilindustrie, wo die Be-
gehren aus administrativen Griinden nicht an die Verrechnungsstelle,
sondern an die Handelsabteilung zu riehten sind, wurden die Branehen-
kreise dureh die Fachverbdnde orientiert.

Wer fiir den Werlanteil des verarbeiteten Ausgangsproduktes oder ge-
wisser beigestellter Materialien von der Pflicht zur Einzahlung in den ge-
bundenen Zahlungsverkehr befreit zu werden wiinseht, darf nicht unter-
lassen, vor Abschluss des Geschiftes eine Bewilligung einzuholen, da er sonst
Gefalr lduft, den vollen Gegenwert des Fertigproduktes (umgearbeitete Ware
und Umarbeitungs- oder Bearbeitungskosten) einzalilen zu miissen. Selbst-
verstindlich sind bei der Durehfiihrung solcher Gesehifte auch die iibrigen
sehweizerischen Vorsehriften iiber die Ein- und Ausfuhr von Waren zu be-
achten. 176. 30. 7. 52.

Trafic de perfectionnement
L’Office suisse de compensation communique:

Comme le prévoient les arrétés du Conseil fédéral régissant le service
‘réglementé des paiements entre la Suisse et I’étranger, la contre-valeur de toute
marchandise importée en Suisse et provenant d’un pays avec lequel la Suisse
entretient un service réglementé des paiements doit étre réglée au pays d’ori-
gine de la marchandise par versement & la Banque nationale suisse ou & une
banque suisse agréée. Peu importe que la marchandise soit importée directe-
ment du pays d’origine ou par I'intermédiaire d’un commercant domicilié
dans un autre pays. Sont déterminantes pour la fixation de I’origine de la mar-
ehandise les prescriptions contenues dans la législation suisse en mati¢re de
douane, preseriptions qui eonsidérent comme pays d’origine de la marchandise
importée en Suisse celui dans lequel la marchandise a subi le dernier traitement.

La contre-valeur intégrale de la marchandise doit également étre versée
lorsqu’une marehandise snisse ou provenant d’un tiers pays est envoyée, pour
étre traitée, dans un pays avec lequel la Suisse cntretient un service réglementé
des paiements, et est réintroduite en Suisse comme produit fini. Il en est de
méme pour I'importation d’une marchandise originaire d’un tiers pays, qui,
sur I'ordre de I'importateur suisse ou du fournisseur étranger, a subi lors de
son acheminement vers la Suisse un traitement dans un pays avec lequel la
Suisse entretient un service réglementé des paiements.

Font exception 2 la régle de I'obligation de versement de la contre-valeur
Intégrale dans le serviee réglementé des paiements les cas suivants:

&) lorsqu’une marchandise est exportée avec un passavant suisse pour subir
un traitement et réimportée avec passavant, seuls les frais de perfectionne-
ment doivent étre versés, mais non la contre-valeur de la marchandise
brute. li n’est pas nécessaire, dans ce cas, de présenter une demande en
libération de ’obiigation de versement. L’Office de compensation est en

effet déja renseigné sur les marchandises importées avec passavant par
le double de la déclaration en douane que les autorités douaniéres lui
remettent;

si le traitement & 1'étranger n’est pas lié 4 I'établissement d’un passavant
et que, partant, il n’existe pas du point de vue douanier un trafie de
perfectionnement proprement dit, des libérations partielles de I'obliga-
tion de versement sont également accordées au titre de tratic de perfec-
tionnement passif, pour autant toutefois que la particularité du cas et les
conditions économiques du moment le justifient. Des demandes d’autori-
sation relatives au trafic de perfectionnement passif peuvent en principe
étre présentées aussi bien pour le trafic passif direet (fourniture de Suisse
des matiéres premiéres nécessaires ou des produits semi-fabriqués) que pour
le trafic d’acheminement (envoi, de I'étranger au pays de perfectionnement,
de matiéres premiéres ou de produits semi-fabriqués). Les requétes doivent
étre adressées, avant la eonelusion des affaires, & 1'Office suisse de eom-
pensation qui peut, d’entente avee la division du commeree du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique, subordonner son autorisation a
certaines conditions. Les demandes se rapportant a quelques cas spéciaux
et touchant particulicrement I'industrie des textiles doivent par contre,
pour des raisons d’ordre administratif, étre présentées directement a la
division du eommerce; les milicux intéressés ont été orientés A ce sujet
par leurs associations. '

Celui qui désire étre libéré partiellement de I'obligation de verscment
dans le service réglement¢ des paiements ne doit pas omettre de se proeurer
l'autorisation avant la conclusion de I'affaire, & défaut de quoi il risquerait
d’étre contraint 4 verser la contre-valeur intégrale du produit fini (marchan-
dise perfectionnée et frais de perfectionnement). Les prescriptions suisses
concernant I'importation et '’exportation des marchandises sont, il va sans dire,
4 respecter. 176. 30. 7. 52.
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Traffico di trasformazione
L'Ufficio svizzero di eompensazione eomunica:

I decreti del Consiglio federale che fanno stato per il traffico disciplinato
dei pagamenti della Svizzera con I'estero, contengono la prescrizione che il con-
trovalore di tutte le merci che sono importate in Svizzera e che sono originarie
di un paese col quale la Svizzera tiene un servizio disciplinato dei pagamenti,
deve essere trasferito a destinazione del paese d’origine della merce di cui si
tratta, mediante versamento alla Banca nazionale svizzera, oppure ad una banca
svizzera abilitata. Non ha alcuna importanza il fatto che la merce viene impor-
tata dal paese d’origine direttamente, oppure per il tramite di un commerciante
intermediario domieiliato in un terzo paese. Per determinare I'orgine della meree
fanno stato le prescrizioni della legislazione doganale svizzera. In base alle dette
‘prescrizioni ¢ eonsiderato come paese d’origine di una merce importata in Sviz-
zera, il paese nel quale essa ha avuto la sua ultima trasformazione o lavorazione.

Devesi parimente versare I'intero controvalore della merce allorquando
una meree, d’origine svizzera o d’un terzo paese, vicne spedita dalla Svizzera
per l'ulteriore lavorazione o trasformazione, in un terzo paese con il quale la
Svizzera ha un servizio diseiplinato dei pagamenti, e viene quindi da tale paese
reimportata eome prodotto finito. Lo stesso vale per I'importazione d’una meree
originaria di un terzo paese, la quale nel corso del viaggio a destinazione della
Svizzera, ¢ slata sottoposta, per inearico dell'importatore svizzero oppure del
fornitore straniero, in un pacse che ha un servizio diseiplinato dei pagamenti
eon il nostro paese, ad un’ulteriore lavorazione o trasformazione.

Sono possibili deroghe all’obbligo del versamento dell'intero eontrovalore
nel servizio diseiplinato dei pagamenti eol paese d’origine, in sostanza unica-
mente ove siano date le seguenti premesse:

a) Se una meree viene esportata nel traffico di trasformazione o di ripara-
zione, con carta di passo svizzera, e viene poseia reimportata con carta di passo,
sono soggette all’obbligo del versamento solamente le spese di trasformazione
prodottesi all’estero, non perd il controvalore della merce grezza reimportata,
In simill casi non & quindl necessario introdurre una domanda speciaie d’esonero
dali’obbiigo deil versamento per l1a merce grezza. L’Ufficio svizzero di compen-
sazione viene gia informato dagli organi doganli, per quanto coneerne le merci
trattate con carta di passo, mediante invio dei duplicati dei documenti doganali
(dichiarazioni).

b) Se una ulteriore trasforinazione o lavorazione all'estero non & legata
al trattamento doganale con carta di passo, e non ha dunque luogo dal lato
tecnico doganale, alcun traffico di trasformazione o di riparazione, si rendono
possibili — tuttavia solo in casi eccezionali, ove si presentino condizioni econo-
miche affatto speciali che devono essere easo per easo chiarite esattamente alle
autoritd — esoneri parziali dall’obbligo del versamento, su domanda motivata,
anche sotto il titolo del traffico passivo di trastormazione. Le domande intese ad
ottenere I'autorizzazione del traffico passivo di trasformazione possono essere,
di massima, introdotte sia per il traffico passivo diretto (fornitura dalla Svizzera
delle materie grezze o dei prodotti semifabbrieati), che per il traffico in via
d’importazione (fornitura da parte dell’estcro di materie prime o semifabbricati
al paesc che eseguisce la trasformazione). Le domande devono esscre presentate,
a prescindere dai casi eccezionali che seguono, all'Ufficio svizzero di compensa-
zione, prima della conclusione dell'affare. 1l detto Ufficio pud, d’intesa con la
Divisione del commercio del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
sibordinare il suo consenso a certe condizioni. In merito ad alcuni casi speciali,
segnatamente nell'industria tessile, ove le domande per ragioni d’indole ammi-
nistrativa, non devono essere rivolte all’Ufficio svizzero di compensazione, ma
alla Divisione del commercio, i circoli interessati dei rami rispettivi vennecro
orientati dalle associazioni professionali.

Chi desidera I'csonero dall’obbligo del versamento nel traffico disciplinato
dei pagamenti per la quotaparte del valore del prodotto di base lavorato, oppure
di certi materiali aggregati, non deve omettere di chiedere un’autorizzazione
prima della conclusione dell’affare, altrimenti corre pericolo di dover versare
Pintero controvalore dei prodotto finito (merce trasformata e spese di trasforma-
zione o di lavorazione). % bene inteso che nell’esecuzione di tali affari devonsi

osservare pure le altre prescrizioni svizzere sull'importazione e Yesportazione
delle merci. 176. 30. 7. 52.
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France
lmportatlon de produits originaires et en provenance des pays membres de
I'0.E.C.E. dont Ia libération du contingentement a été suspendue

Le «Journal officiel de la République francaise» du 9 juillet 1952 a publié
un avis aux importateurs de produits originaires et en provenance des pays
membres de I’Organisation européenne de coopération économique ou de leurs
territoires d’outre-mer dont la libération a lunportahon a été suspendue. Le
texte de cet avis est reproduit ci-aprés: -

Chapltre A — Disposltlons généraies

Les importateurs sont informés qu’il est ouvcrt des crédits, au titre du trolsitme trimestre
del’année 1952, pour I'importation de produits originaires et en provenance des pays membres
de I’Organisation curopéennc dc coopération économique ou de leurs territoires d’outre-mer,
dont ia iibération & I"importation a ¢été suspendue seion avis des 4 et 19 févrler 1952,

Les demandcs d’autorisation d’importation doivent étre déposées dans lcs conditions
prévues au présent avis; elics devront viscr exclusivenent les produits qui étalent iibérés
antérieurement au 4 février ou au 19 février, seion le cas; tous les dossiers de demandes
dcvront porter, sur ia chentise enveioppe, premiére page, dans 1’angle supérieur gauche, ia
mcntion:

*Avis du 9 juiliet 1952»,

Le préscnt avis remplace ¢t annule ’avls du 12 avril 1952 et les rectificatifs des 16, 18
et 26 avrii* rclatifs aux produits cx-libérés; aucune demande ne sera plus regue au titre de
ces avis,

Les demandcs de licences d’importation, étabiies sur formule AC dans les conditions habl-
tuelles, seront déposées a i’Officc des changcs, 8, rue de la Tour-des-Dames, Paris (9°) et
examinées par les ministéres techniques dans les conditions prévues aux titres I, IT, III et
IV cl-aprés.

L’attentlon des Importatcurs est appelée particuiiérement sur les polnts cl-aprés:

1° Les licences pour importation des produits alimentaires d’origine agricole ou marl-
time qui sont marqués de ia iettre R auront une durée de validité limltée & trois mols;

2° Les demandes de liccnces portant sur des produits marqués de la lettre F devront
étre accompagnées de facture pro forma en deux exemplaires, qui seront établles en langne
fr ise ou accompagnées d’une traduction en langue francaise;

$

marqués de la lettre J, les importateurs doivent transmettre aux ministéres techniques
intéressés, pour information, les pleces justificatives des importatlons qu’lis ont réalisées
sur les mémes produits au cours de la période pendaut laquelle cenx-cl ont été libérés.
Ces pitces sont:
a) Soit les certificats ou iicences d’importation apurés par la douane, ou photocopie
des certificats ou iicences;
b) Soit des reievés de ces documents, établis par pays de pro\enance et certifiés par les
banques domiciliataires.
Toutefois, le ministére technique pourra toujours demander que les justificatlons lui
soient produites dans ia forme prévue en «a)s, -

Les piéccs justificatives ci-dessus doivent étre transmises:

Pour les divers produits marqués J. t a la direction des Industries diverses et des textiles,
42, rne La Boétle, Paris (8°);

Pour les prodults agricoles, marqués J. a, au ministére de I’agriculture, service des
relations extérieurcs, 78, rue de Varenne, Paris (7°), ou pour les bois, visés aux n°* 765 a
767, a la direction généraie des eaux et foréts, 1ter, avenue Lowendal, Paris (7°);

Pour les produits de ia péche marltlme, marqués J. m, au ministére de la marine marchan-
de, direction des péches maritimes, 3, place Fontenoy, Paris (7°).

Les lmportateurs qui ont transmis ies références dans les conditlons fixées par I'avis du
12 avrll 1952 n’auront pas & en renouveier I’envol

Les lmportateurs qui ne so trouvent pas dans cette situation devront transmettre leurs
références dés qu’ils auront regu i’accusé de réception de leur demande, en mentlonnant sur
leur dossier ie numéro d’enregistrement de celles-ci, le numéro tarifaire des produits et ie
pays de provenance.

1l est rappeié que les importations effectuées sur production de titres obtenus au moyen
de fausses déclarations ou de manceuvres frauduleuses sont réputées Importations faltes sans
déciaration et peuvent étre poursuivies comme telles (cf. art. 38 et 426 du code des douanes).

Chapltre B — Prodults & Importer
L 4

Titre premler — Produits & Importer par group ts ou i assimilés
Numéros )
du tarif Produits Déslgnatlon
douanicr
61 A Bulbes tubercules . Group t national interpr 1 de
production et d’utilisation des semences,
® graincs et plants, 80, rue de Grenelie,
Paris (7°).
82 Thé Groupement d'achat du thé, 10, rue Gaston-
Paymal, Clichy-la-Garenne (Seine), ou
~ importateurs agissant pour son compte,
290 Minerai de fcr Ferimport, groupement mobiilsatlon.
292 Minerai de manganése Société du manganese, groupement moblllsa-
tion.
728 ot 729  Cuirs ct peaux bruts Groupement d’lmportation dcs cuirs et peaux
bruts,
872 Laine en masse Groupement d’'importation et de répartition
873 Poils fins do la laine.
879 Ramie Groupement d’lmportation et de répartition
du lin,
1310 Cuivre * Groupement d” lmportauon et de répartition
des métaux,

Titre II — Produits & lmporter sous licences examlnécs
au fur et & mesure de leur présentauon

a) Dispositions générales:

Par dérogation aux disposltions des articles 2 et 3 du décret n°® 49—927 du 13 julllet
1949, les demandes de licences portant sur des produits repris au présent tltre pourront
dtre déposées des la date d’insertion du'présent avls au Journal officiel; elles seront
examinées au fur ct & mcsurc de leur préscntatlon,

Les demandes déposées pour ces 1émes produits dans les conditions prévues au
titre II (cxamen au fur et & mesure) de I’avis du 12 avril, et qul n’auront pas été ren-
voyées aux dcmandeurs avant la date d’insertion du présent avis au Jourggl officlel,
demeurent vaiabics et n’auront pas a étre renouvciées,

Par contre, ies domandes portant sur des produits repris au présent titre IT et qui,
dans ’avis du 12 avrii, étaient soumises & examen simultané, ne demcurent pius valabies
au titrc du présent avis,

b) Produits soumls au régime du titre IT: g

1Bet 13D  Chevaux de boucherie et viande de cheval Ja-R

ox 3ct13 A Bovins et viande de bovius Ja-R
ex 3,4, ex5 Animaux reproducteurs Ja-R

etex 6

6ct13C Porcins et viande de porc (sauf lm-d) Ja-RR

cx 4et 13 B Ovins et viande d’ovins Ja-R
14 Abats comestibios Ja-R

22 Vlanges salées, séchées ) Ja-R

27B Escargots =z Ja-R

33 A Qeufs cn coqullles, frais ou conservés Ja-R

33B Oeufs complets, dépourvus do leur coquiile Ja-R

* Voir FOSC. N° 94 du 23 avrll et N° 103 du 8 mai 1952,

3¢ Pour certalns produits agricoles, produits de la mer et pour divers produits qui sont "

ex

ex

ex

ex
ex

ex

ex
ex

ex

ex

B A
112B,C,E,0,P
113B,C,D,E
119 E
126 et 158
128 A
131

Cheveux bruts

Crins bruts

Soles de pore, polls

Boyaux, vessies et estomacs d’anlmaux
Plumes

* Os et déchets d’animaux

‘Cornes, bois et sabots ¢’animaux

Ecailles, coquilles vides, fanons de balelne, corall

Giandes et organes d’animanx frals

Haricots de semence

Pois de semence

Amandes améres pour hulle d’amandes.

Graines de coprafl, palmiste, ricin, illlpé, karité,

Graines 4 ensemencer, autres que graines de betteraves

Noyaux de fruits,

Gommes et cires.

Algues

Matiéres végétales employées en sparterie ou tannerie (n. d.
n. c. a.)

Matiéres végétales pour balals et brosses (n. d. n. ¢. a.)

133
138, 140, 144, 145 Huile de pled de beenf, graisse d’os, de suint et dérlvés, autres

143C

146 H, K, O
148 4 150 ot 153

152
154
253
240AetBet 348
241

242

248

252

255 A

256

262

263

264

265

266

267

268 A

268 BAF
269 et 279
270

276
278 A
etex 278 B

279 B
281
287 A
296
301
302
302
315
326

327

318 a 325, 328,
829 et 549

330 et 331

Divers

354 B

362

387 A, B, C
482 a 485
567 a 571
677 B

685 A, B
691 a 704
710 et 711

7124727
(sauf 724)

730 4 735

736 & 741
742
758
765 4 767
773

775
776
779
780
782
785
786 a 789
790
791

- 792

794
795
797 a 799
819

820
822 et 823

824
858 4 868

870

880

881 a 883
891

876
878

graisses animales

Graisses et huiles de poissons, autres que de fole de morue
et de flétan

Huiles d’oilve, de palmiste et de coprah

Lles, pAtes de neutrallsation, dégras, brais stéariques et brais
de snint.

Glycérine.

Huiles de baleine brutes ou hydrogénées

Spathifluor. 5

Soufre et pyrites.

Graphite.

Ecumes de mer, ambre

Barytine.

Cryolithe.

Giobertite,

Magnésie calcinée,

Talc, asbestine,

Amlante,

Mica.

Cyanite, .

Feldspath.

Pegmatite. o

Kaolin, 7

Argiles.

Quartz, quartzites et grés spéciaux pour briques réfractaires.

Mortiers, ciments, pisés, coulés et mastics réfractaires.

Doiomie frittée et dolomie crue.

Marbres et granits en blocs bruts ou équarris,

Pierres concassées, cailloux ot galets pour I'empierrement des
routes et voies ferrées.

Castlnes et pierres & chaux.

Sables naturels ou artificiels pour usages industriels,

Chaux grasses et asslmilées,

Minerai de zinc.

Minerai de chrome.

Mineral de béryl.

Ilménite.

Tourbe & usage agrlcole.

Brais de goudron de houille.

Coke de brai de goudron de houille,

Goudrons et dérivés, sauf brai et coke de bral

Asphalte, bltume et mastic d’asphalte.

Abrasifs divers.

Carbon black.

Mercure.

Ammoniaque,

Aicools et dérivés.

Produits pharmaceutlques.

Electrodes graphitées,

Prodults d’entretien.

Matiéres plastiques.

Caoutchouc naturel et synthétique, et dérlvés chlmlques da
caoutchouc.

Gommes régénérées, produits de récupération du caoutchoue,
caoutehouc et matiéres assimiiées et ouvragés en ces ma-
titres (sauf bandages et pneumatiques).

Cuirs et peaux seulemeft tannés

Cuirs corroyés et peaux travaillées aprés tannage

Débris, rognures et autres déchets de cuirs et peaux tannées.

Cerdes en boyaux

Bois ronds bruts, équarris on sciés

Feuillets do placages, coliés sur papier, etc.

Bols filés pour stores

Pallle de bois

Bois rabotés, rainés, bouvetés

Baguettes et moulures -

Feuillets de placages

Bols amélioré

Lettis, treillages, piéces de menuiserie

Baraques, chalets, etc.

Caisses, emballages 2y

Ouvrages de tonnellerie

Articles dlvers en bols pour I’industrle

Pitces de charronnage

Matériel en bois pour I’économle rumle, tabletterie, ébénlsterle,
ornements

Tresses et bande§ tressées )

Articles tissés -

Pites a papier, pites textiles (jolndre aux dermandes une
facture pro forma en trois exemplatres, cf. avis du 14 février

1962).

Vicux papiers.

Agendas, calendriers et épht,méﬂdes, étiquettes, paplers
fiduciaires, ctc., cartes postales, images reiigicuses, décal-
comanics, plans et dessins industrlels, photographies, ou-
vrages publicitaires ct autres Imprimés et reproductions.

Déchcts de soie

Fibres synthétiques

Déchets do laine et de poils fins

Effilochés de iaine ou de poils fins

Poils grossicrs

Coton en’ masse. Demandes & déposer sedn les conditlons
prévues par 'avis relatif au programme sterling (J. O. du
13 décembre 1951).

Déchets et effilochés de coton

Sisal (F), Demandes & déposer selon les conditions prévues
par l'avis Indonésie (J. O. du 9 mars 1951).

Laincs ou poiis fins, cardés ou pelgnés.

Lin. Les demandes de iicences ne peuvent étre déposées que

+par le groupement d’ lmponatlon et de répartluon du lin ouw
par, les tllateurs ou les nég ts pour lo P
de ceux-cl, <
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ex ‘878 Déchets de lin.
892 Jute

899 Soie grége (F). Demandes & déposer dans ies conditions pré-
. ‘vues par I'avis Japon (J. O. du 27 mars 1852).
1068, 1069 A Broderies
1069 B
1141 Friperie (Jt)
1142 Drilies et chiffons (Jt)
1152 . Tresses pour. chapelieries
1153 4 1157 Matieres premiéres pour chapelicries
1158 et 1159 Cloches et feutrcs pour chapeaux
1161 2 1166 Chapeaux et coiffures
1168 et 1169 Cannes, poignées pour cannes ¥
ex 1177 Cheveux préparés =
1180 Pavés spéciaux pour broyeurs.
1181 Ardoises travaillées,
1186 Panneaux et autres éléments en fibres végétales, etc., agglo-
mérés avec du ciment ou autres fibres similaires
1191 C Feuilics formées de clivures de métai agglomérées
Divers Produits minéraux non métalliques divers.
1202 A, Bet D  Briques et pitces de constructlons réfractaires et autres pro-

et 1203 A, Bet D duits réfractaires, alumi slli lumi
autres.
Briques et piéces de constructions réfractaires et auuea pro-

duits réfractaires magnésiens.

X, slliceux et

1202 C et 1208'G

ex 1257 A Diamants bruts ou simplement seiés, olivés ou débrutés et
diamants taillés ou autrement travalliés pour usages
industriels.
ex 1257 B Agate travaillée.
ex 1258 Pierres syntbétiques & usages industriels
1259 Egrisés, poudres et déchets. 5
1260 Argent.
1265 A, 1267 A Platine, palladlum, métaux de la mine autres,
et 1268 A
1279 Ferro-allnages
1280 A Limaiile de fer.
1280 B Ferrallies.
ex 1281 D Décbets lingotés,
1283 A Fers et aciers en poudres
ex 1284 D Fii machine .
ex 1297 D Fiis tréfliés spéciaux
ex 1304 B Tubes et tuyaux en aclers alllés
1332 et 1342 Nickel et alliages de nickel.
1347 Aluminlum.
1366 Zinc métal.
1382 Etain,
1391 Cadmium.
1394 A Chrome métal.
1396 Bismath.
Divers Autres minerais, nuuu métaux non ferreux, déchets de métaux
non ferreux et minerais divers.
1725 C Fils et cbles émaillés, sans enveloppe ni armature métallique
Divers Demi-produits en métaux non ferrenx

1532, 1534 B, 1537 B Autres machines motrices, compresseurs et pompes & vide
et C,ex 1538 Bet C  autres que frigorifiques
ex 1538 B Compresseurs frigorifiques, volumétriques, rotatifs
1634 et 1635 Machines et appareils pour les tabacs et ies allumettes
ex 1556 Bet C Treuils de labourage

1533 Elévateurs 2 liquides
1534 A Pompes & bras
ex 1588 C Charrues autres qu’a disques et apparells similaires & traction
animaie
ex 1588 D Cuitivateurs et appareils similaires & traction animale
ex 1590 A Faucheuses et javeienm antres, & traction anlmale
ex 1590 B , & traction
ex 1590 D Appareiis de fenaison et similaires autres & traction animale
ex 1590 F Autres appareils a traction-animale
1592 Appareils et instruments pour la protectlon des végétaux
1593 Appareils d’aviculture et d’apiculture n. d. n. ¢. a.
1594 Appareils de ferme n. d n. c. a.
ex 1595 A Trieurs a tubercules
ex 1595 B Séchoirs
1597 Matériel de vinification et cldreﬂe
1809, 1810 et 1812  Véhicuies & traction animale
1590 C Moissonneuses-batteuses
Les licences déposées au titre des prodnits figurant sur ia
liste entre 1556 et 1590 C seront délivrées apres avis du comité
de direction du machinisme agricole,
1555 Bet C A s & fonction électrique,
1707 et 1708 Accumulateurs,
1675, 1676 et Roulements, piéces détachées et pallers 4 roulements
ex 1686
ex 1539 Pitces détachées de moteurs de voitures automobiles
1802 Bet C Pidces détacbées de carrosseries automobiles °
1804Cal Parl:es et pieces détacbées de chéssis automobiles

cx 1765 a ex 1768

ex 1797, ex 1798 A
et B, ex 1799
1805 et 1806

Equipements électriques pour voitures automobiles
Véhicules & moteur électrique relevant des numéros ci-contre

Vélocipedes et véiocimanes

Parties et pieces détachées de cycles et de motocycles

Remorques pour transport de personnes et des marchandises

Voitures d’enlants et de malades

Générateurs et moteurs électriques, convertisseurs rotatifs, et
ieurs parties et pieces détachées

‘1813 et 1814 B
1815
1700 et 1701

ex 1709 Appareils de coupure et de sectl t non tiques
dans V'air ou en milieux gazeux, de plus de 1 kg
1947 4 1955 -Ouvrages en matiére & tailler et & mouler (tabletterle)
1989 & 2000 - Articles de sport
2023 Oeuvres d’art originales:

2024 A p Dc zoologi Ae bo ique, de minéralogi
et d’anatomie.

2024 B Objets de collec- Présentant un intérét historique, archéo-
tion. Sans limi- iogique ou ethnograpbique.
2024 D tation de date. _Collections de monnales, de
autres. cartes postaies, de photogra-
pbies, etc.
2025 Objets de collection, avec limitation de date.
Divers Autres produits llbérés, qui ne sont pas repris distinctement

au présent avis

Titre 111 — Produits & importer sur licences
-soumlses 4 examen simultané,

a) Dispositions générales.

Les examens slmuitanés auxquels il est procédé pour tous ies prodults couverts par un

méme contingent sont échelonnés au cours du trimestre.

Les demandes de licences seront regues:
Pour ia premlére série, jusqu’au 25 juiliet;-
Pour la denxi¢me série, jusqu’au 10 aoit;
Pour ia troisitme série, jusqu’au 25 aofit.

_Afin d’éviter un affiux considérable dc demandes sur une période de temps trés bréve,
et pour faciiiter la tAche des services, ii est recommandé aux importateurs de déposer leurs

demandcs en fonction de cct écheionncment. .
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Chaque demande de flcence ne devra comporter que des produits qul sont reprls & une
méme ligne du titre IIL

b) Produits soumis au régime du titre III,
Seront regues jusqu’au 25 juiliet 1952 les demandes portant sur les prodpits ci-aprést
~

1A Chevaux Ja-R
2 ’  Anes, muiets, bardots Ja-R
152418 Volailles mortes, foles d’oles ou de canards, giblers, lapins Ja-R
26 Crustacés de mer frais (vivants ou morts) Jm-R
67F,K,L Asperges, concombres, artichauts Ja-R
68 Légumes et plantes pptagéres déshydratés 7 Ja-R
. 69 B Féves et féveroles Ja-R
ex 70A Manioc Ja-R
72 Agrumes Ja-R
74 B Raisins secs Ja-R
75 A,B Amandes, noisettes Ja-R
75 C ct ex 75 E Noix, pistaches Ja-R
78B,C, D Framboises, groseilles, cassis et autres Ja-R
80C E Abricots secs, pruncaux Ja-R
157 Cires de spermaceti.
161 4163 Foies, préparations et conserves de viande, extralts et bouillons
de viande Jt-F
En outre, pour les extraits et bouillons de viande, envoyer .
un échantilion & ia Direction des industries diverses et des
textiles, 42, rue La Boétie, &4 Parls (8¢), et indiquer la compo-
sition du produit.
165 Crustacés ct mollusques préparés ou conservés Jm
ex 167Aet B Sucre raffiné, sirop de sucre, sucre de fruits et autres sucres.
189 a4 192 Conserves de légumes et fruits Ja-R
209 a 211 Eaux naturelies, eaux minérales, glaces Ja-R
174 et 200 & 207 Poudres sucrées pour la fabrication des crémes, puddings,
entremets, desserts, etc.,, condiments, ferments Jt-F

ex

ex

ex

ex

ex

ex 204, ex 205 et
358

41,120 4 122,

226'a 229, 231 h

234
809

637

746

753 °

753 Aet B
754

755 A et B
756 A

756 D, E
757

825 4 828
830 4 852

884 et 885
886
887
900 &
911 4
915 a4
921 a
924 &2 927
9282 932
933 et 934
965 a4 969

1021 4 1081

1036 4 1639 -

1047 4 1051

1068 a4 1070

1071 4 1077

1143

1857 & 1859, et

1866 et 1867

1656

1641 O

1672 A

1703 B

910
914
920
923

1708
1724 A~

En outre, pour les produits de ce contingent, indiquer la 0
compgsition et envoyer un échantillon 2 la Direction des
industries diverses et des textiles, 43, rue La Boétie, Paris (8°).

Levures, présures, ferments & nsage agricoie Ja-F

Snng, pailies, fourrages, racines fourragéres, farine de viande
ou de poisson, pulpes, dréches, tourteaux, les, préparations
fourragéres et aliments préparés pour le bétail

Crayons

Pite 2 modeler

Articles de sellerle

Articles de galnerie

Articles de ceinturonnerie

Vétements en cuir

Articies de ganterie en cuir

Courroles plates

Articles de protection et autres articles en culr

Autres ouvrages en cuir, peau

Papiers et cartons non transformés

Papiers et cartons transformés (sauf gaufrés et estampés) ot
ouvrages en papier et carton

Fibranne et antres fibres artificielies continues

Effiiocbés de flbres artificielies

Fibres artificlelies cardées, peignées, étirées

Fils de soie, schappe, bourre

Fils de flbres synthétiques

Flls de laine

Fils de lin et de ramie

Fils de coton

Fils de rayonne

Fils de flbranne"

Tissus de lalne

Velours lalne et coton

Tulles et dentelles

Feutres

Etiquettes tlssées

‘Vétements en tissus

Ch iies culr ou tchouc, dessus cuir

lnsu-umenu d’astronomie, géodésle, fevée de pians, météorolo-
gie et géopbysique

Fleurets de mine

Machines & pointer

Machines dites « bobiners

Redresseurs autres qu’a vapeur de mercure & ampoules de
verre et & cathodes cbaudes

Piles éjectriques.

Fils et cAbles armés, isoiés avec des matiéres plastiques, méme
avec adjonction d’autres matiéres

W T et e e a e e g e S

1724 C et 1738 D Fils et cAbles, armés ou non, 1s0lés avec de la péte de cellulose,

du papier ou des matiéres textiles autres que la soe, la

schappe et les flbres synthétiques F
1727 41729 Appareils électriques de signalisation F
Seront regues jusqu’au 10 aofit 1952 les demandes portant
sur les produits ci-apreés:
832492 Vanilie, poivres et épices divers Jt-F

118D, E Racines, écorces.

119 A, B, D, F  Graines d’anis, écorces de.citrons, caroubes, maté Jt-F

663 Extincteurs F

724 A, B, C Pneumatiques F

800 4 803 Siéges et fonds de sidges F

804 a4 808 Meubies K F
(sauf 804 B)

809 a 818 Literle (y compris sommiers métalliques) F

935a 950 Fils, flcelles, cordages F

951 et 952 Tissus avec métal ou flls métalliques F

9534 960 Tissus de soic F

9614 964 Tissus de fibres symbéthueu F

9842 089 Tissus de rayonne et fibranne F

9902 991 Tissus de chanvre F

992 4 997 Tissus de jute et de papicr B

998 & 1020 Rnbannerie F
1032 et*1033 Tapis F
1057 Linoiéum F
1165 Casques métalliques F
1170 Montures de paraplufts et parasols F
1910 a 1928 Instruments de musique et apparcils musicaux F
(sauf 1924)
1404 Bouteilies sous pression et récipients analogues F
1405 A Pots & lait de plus de 18 litres F
1405 B Fats, touques, tonneiets, bidons et boites d’emballage en tle F
1408 Tubes soupies d’embailnge )
1410 Stiiigouttes et boucbons verseurs i
1411 : Capsules de surboucbage ¥
1419 4 1421 Chafnes et leurs accessoires, ancres F
1425 Cious & ferrer les animaux F
1428 Protecteurs et fcrrures pour chaussures F
1429 Fers & ferrer les animaux F
1436 A Outiis spéciaux d’horiogerie - F
1443 Rasoirs de sireté et piéces détachées, é l’excepuon des lames F
1455 ° Arucles dc ménage, d’ bygiéue, etc., en culvre et ses aiiiages F
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1461 Tuyaux flexibies F
1495 Pointes moulées pour usages industrlels F
1499 Bigoudis, onduiateurs et articies simiiaires en métaux com-
muns 1
1504 B Autres articies métulllques pour papeterle F
1508 Plaques indicatrices, 1 écl
5 plaques-adresses et ‘autres plaques analogues, chiffres,
lettres et enselgnes diverses F
1509 Cadres métaliiques pour photographies, gravures, etc. F
1511 4 1513 Boftes & poudre et & fards, etc. F
1757 C Fers 4 souder électriques F
1763 B Partles et piéces détachées de tondeuses éiectrigues F
Divers Produits du travall des métaux *)
1663 Machlines 4 additlonner et & calcuier B
1664 4 1668 Machines et appareiis de bureau (4 I’exception des machines
4 écrire, des machines 4 additionner et a calculer) F
1658 4 1661, Apparelis ct instruments de pesage y compris les balances de
1847 et 1848 précision et les polds a peser E
1862, 1864 Machlnes & diviser, machlnes d’essals, instruments de dessin
1868 C, D, E et Instruments divers F
1876, 1878 4 1884 Apparells pour la cinématographie et la projeetion F
1657 A Générateurs d’acétylene et d’autres gaz par voie humide, pour
tous usages, et leurs pléces détachées E
1757 D Autres apparells électriques a souder, chauffer, refouler fes
métaux o
678 Electrodes, fils et baguettes métalliques enrobés pour soudure F
680 Compositions 4 souder en poudre ou cn pte F
1679, 1687 Organes de transmission F
1545 4 1549 Foyers et fours F
1555 4 1567 Matérlel de levage et manutention I
(sauf 1555 B, 1556 B
et C et 1563)
ex 1799 A, 1811,
1816 B
1568 A 4 H (sauf Matériel d’extraction, de terrassement et de préparation de
B) 1571, 73, 74, 78 prodults minéraux F
1576 B Calandres pour tous usages F
1581 4 83, 1644 Machines pour ['Industric de la céramique et de la verrerie F
1598, 1599, 1602 Matérlel pour minoterles et Industries alimentaires .
4 1605 '
1611 4 1614 Matérlel pour I'Industric du papier ey
ex 1615 C, 1616, Matériel d’imprimerle F |
1617
663 Extincteurs F
ex 1316 B Tubes fagonnés en cuivre et ses alliages ¥
ex 1323 B i
ex 1330 B & :
ex 1485 A Culsinléres de plus de 1 m 20 F i
1523, 1524 Gazogenes, machines a vapeur F
1531 Moteurs mceaniques F
1554 Autres maehines et appareils thermiques E
1572 Machines ct appareils centrifuges F
1585 Maehines & décaper o
1586 Moules et coquilles &
1636 Maehines et appareils non électriques a faver le linge et ia
vaisselle B
ex 1672 B Maehines a fabriquer les crayons F
1687 Graisseurs automatiques E
1781 A Locomotives &4 vapeur pour voies de 0 m 60 et moins B
1777 F ‘Wagons autres F
ex 1721, ex 1725 Isolateurs et pitces en matiéres isolantes (sauf en stéatite) F
1730 4 1733 Lampes de poche et simllaires, appareils électriques d’éelairage,
lampes et tubes & Incandescence, iampes 4 arc K
1834 Compteurs électriques E
*) Les d des de li éventuell t déposées seront examinées au titre du poste

sDivers — Autres produits libérés, qui ne sont pas repris distinctement au présent avise
prévu au chapitre précédent,

. N° 176 — 1935
1618 4 1620 Maehines de préparation de matitres textiles et de filatures F
(sauf ex 1620 D)
1621, 1622 Matériel pour opérations compiémentaires de filature, de pré-
paration au tissage et de tissage F
1623, 1624 Matériei de bonneterie, métlers & tulle et 4 denteiies Fr
1625, Acccssoires et pieces détachées F
1926 A, B,D, E .
1627, 1629 Machines pour ie feutre, pour I'apprét et malériel de bian-
chisserie P
1630 B Machines a coudre industrielles F
ex 1631 A, 1631 B
1631 C Aiguilles pour machines 4 coudre F
1632 Machines pour cuirs et peaux P
ex 1633 A Alénes et aiguilles & coudre les chaussures ou ie culr F
Seront recues jusqu’au 235 aoit 1952 les demandes portant
sur les produits ci-aprés: ’
158 et 159 Cires animales et végétales F
9704 972 Tissus de lin 5
973 a 983 Tissus de coton F
1040 4 1045 Filets et passementerie F
1052 et 1053 Tuyaux et courroics F
1054, 1055 A et B Tissus divers F
1056 A 4 D,
1060, 1061
1065 a4 1067 Artieles teehniques, manchons, méches
1078 a4 1085 Accessolres du vétement
1086 et 1087 Liuge de maison et d’ameublement
1088 4 1093 Articles confectionnés en tissus

(sauf 1092 B)
1094 2 1103 Bonneterie métal et étoffes de bonneterie
1104, 1106 4 1111 Bas, chaussettes, socquettes
1112 a 1140 Autres articles en bonneterie

Objets en verroterie

1251
1270 2 1273 Ouvrages en pierres précieuses (bijouterie, joaiilerie)

1275 Bljouterie fantaisie
1486 4 1489 Objets d’ornement en métaux
1669 Autres appareils et machines de burean
ex 2001 Hamegons non montés
2011 a 2013 Ardoises pour dessins, cachets, tampons, briquets
2017 Vaporisateurs et leurs montures

1833, 1835, 1836, Compteurs et apparells de contrbie
1839, 1849, 1539 N
1886 B 4 E, 1887 Matériel médico-ehirurgical et ciment dentaire

I iololoio ke e Rokolo o Bl kLo Ko

A, D, E, 1888,
1894, 1895 B et
GCet57t D
1870 4 1873 Lunetterle, jumelles, loupes
1942 Armes de commerce utilisant toute force propuisive, autre que
la poudre
1943 Armes de commerce n. d. n. c. a.
1526 Turbines hydrauliques

1535 et 1536 . Pompes et groupes moto-pompes
1540 a 1544, 1533 Appareils de ventilation et conditionnement d’air

1608 4 1610 Matérlel pour 'Industrie chlmlque
1637, 1639 et 1640 Machlnes de conditi:
1924 Pitces détachées pour appareils d’enregistrement et de repro-
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duction du son

Titre IV. — Produits 4 importer sous le régime de la déclaration:
Autorisation d*importation.

853 . Journaux
. 854 Musique inprimée ou manuscrite.
. 855 Livres.
. 856 Albums & images pour enfants.
857

Ouvrages carthographiques en feuiiles ou en planches.
Les déclarations pourront étre déposées dés la date d’insertion da
présent avis au «Journal officlels, 176. 30. 7. 52,

Verzeichnis schweizerischer Berufs- und Wirtschaftsverbénde

6. Auflage (1951)

Diescs Verzeichnis, herausgegeben vom Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe
und Arbeit, enthélt die Namen von rund 1000 schiweizerischen Beruls- und Wirt-
schaltsverbinden nebst Angabe ihrer Adresse, des Griindungsjahres, der Mit-
gliederzahl und der Verbandszeitsehriften. Die in Betracht kommenden
Angaben finden sich, soweit sie von den Verbinden selbst so geliefert wor-
den sind, in dcutseher, tranzdsischer und italieniseher Spraeche. Es handelt
sich also nur um eine einzige, gemischt-sprachige Ausgabe.

Der Preis dieses Verzeichnisses betrsigt bei Vorcinzahlung auf Postscheck-
rechnung IIl 520 Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern, Fr. 4.—, Die Be-
stellung ist in diesem Falle auf dem Postseheckabsehnitt anzubringen. Eine
besondere schriftliche Bestitigung dieser Einzahlungen ist — um Missver-
stdndnisse zu vermeiden — nlicht erwiinscht.

Nach Wunsch erfolgt der Versand auch gegen Nachnahme oder mit Rech-
nung.

Der Verlag:
Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern,

Liste des associations professionnelles et associations économiques de Suisse
6e édltion (1951)

Cette liste — qui a été dressée par I'Office fédéral de I'industrie, des arts
et métiers et du travail — contient les noms de prés de mille associations pro-
fessionnelles et économiques, ainsi que I'indication de leur adresse, de 'année
de leur fondation, du nombre de leurs membres et de leur organe de publieation.
Ces renseignements sont transcrits en allemand, en francais et en italien, en
tant que les associations en donnent elles-mémes la traduction. Il s'agit donc
d'une seule édition dans les trois langues.

En cas de versement préalable au compte de chéques postaux III 520
Feullle officielle sulsse du commerce, Berne, le prix du fascicule est de 4.— fr.
Afin d'éviter tout malentendu, on voudra bien ne pas confirmer les com-
mandes &4 part par éerit, mais simplement les mentionner au verso du
coupon qui nous est destiné.

Sur demande, I'expédition peut aussi avoir lieu contre remboursement ou
avec facture.

L’éditrice:
Feuiiie officielie suisse du commerce, Berne.

Bundesratsheschiuss dber dis Bewirtschaftung von Nickel

Der im SHAB. Nr.160 versffentlichte Bundesratsbeschluss iiber die Bewirt-
schaftung von Nickel und Nickellegierungen, vom 8. Juli 1952, ist als Separatabzug
zum Preise von 50 Rp. erhiltlich.

Versand gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung III520, Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern. Um Missverstéindnissen vor gen, ist man g
dlese Einzahlungen nicht schriftlich zu bestétigen, sondern das Gewinschte auf
dem fiir uns bestimmten Abschnitt des Einzahlu het 20 v )

hat.

Schweizerisches Handel

tsblatt, Bern.

Arrété du Conseil fédéral concernant la répartition .

et "'emploi du nickel et des alliages de nickel

L’arrété du 8 juillet 1952, figurant dans le numéro 162 de 1a FOSC., peut &tre
commandé sous forme de tirage & part au prix de 50 centimes I’exemplaire.

Envoi contre versement préalable an compte de chiques postaux Il 520, Feuille
officielle suisse du commerce, Berne, Afin d'éviter des malentendus on voudra biem
ne pas confirmer les commandes & part par écrit, mais simplement les mentionner
au verso du coupon qui nous est destiné. '

Feuille officielle suisse du commerce, Berne,

Redaktion : Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern -

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de 'économie publique, Berne
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Erfolgreiches Inkasso

anerkannter und bestrittener Forderungen
GLAUBIGERVERTRETUNG in Insoivenzfilien
VERWALTUNG - TREUHANDFUNKTIONEN
SCHWEIZ, CREDITOREN-VERBAND, ZORICH 1

Oeffentliches inventar — Rechnungsruf
Ueber den Nachiass dcs Herrn .
Albert Scharer-Dennler

sclig, geboren 1894, von Oberstcckhoiz, gewcsener Metzger und Wirt
sZum Ochsens in Roggwli (Bern), wird gemaiss Art. 581 und ff. ZGB

Bahnhofstr. 72 Tel. (051 7 . 1897
Rl PSR Seor gt cin dffentiiches Inventar erricbtet.
- ’ Forderungen und Bilrgschaftsansprachen sind bis und mit
Fiir Pll]llet- und iO. August 1952 beim Rcgierungsstatthaiteramt Aarwangen in
angenthai einzureichen.
Wellkartonrollen
Langenthal, den 28. Juii 1952. Der Beauftragte:
COUPEUR ' S
o4 Paul Spycher, Notar.
Schneideappurate
Wand- und " o
Tischmodelle Ruflage des offentlichen Inventars
tur diverse
Rol.enbreiten Das offentliche Inventar Gber den Nachiass der am 7, Mal 1952
verstorbenen
Prospekte Marie Elisabeth Fliick
zu Diensten.

P. Gimml & Co. AG.

«Zum Papyrusyp, St,Galien

geboren 1895, von Hofstetten bei Brienz, wohnhatt gewesen Freie-
strasse 12 in Ziirich 7 (Inhaberin der Einzelfirma Elisabeth Fliick,
Modes, Bahnhofstrasse 71 in Zirleh 1) legt den Beteiligten im
Sinne von Art, 584 ZGB bis zum 30. August 1952 beim unterzeich-

wtw T0aR

Neﬁgasse Tel. (071) 25225 neten Amt (Freiestrasse 5) zur Einsicht auf.

Zrich, den 30. Juli 1952

A vendre

Notarlat Fluntern-Ziirichs

: Innenmasse: 135X 58x39 cm
6 verstellbare Tabiare und 1 Tresor

M. Kelier & Cie., Cigarren, Blel

_tenu que des huiles blanches. Faire
offres & ’

Barbezat & Cle., Fleurier (Ntel.).
© Tél. (088) 9 13 16.

: Buchhalter

]nmauv.fbl]anzslcher. 80 Jahre alt,
sucht sich zu veriindern.

Anfragen unter Chiffre A 65326 Qan
Publicitas BaseL

- :
Refidar AG.
Revisions- & Treuhand-Gesellschaft
Bahnhofstrasse 10 ’

‘République et Canton dé Neuchatel
' Département des finanecs
l«,mprnnt 3%% de 1945 de PEtat de Nemuchitel

& bllgati

Par tirage au sort de ce jour, les obligations suivantes ont été désignées pour étre rem-
boursées fe 15 octobre 1952 et cesseront de porter intérét dés cette date:

500 obHgations -de 1000 fr,

17 .5287 7272 9217 11682 13590 15421 16886 . 19197 20614
97 5367 7290 9293 11721 . 13794 - 15428 17156 19200 20695
151 | 5384° 7201 9311 11791 13819 15446 17161 19203 20698
196 5595 7301 9537 11799 *© 14109 15502 17388 19226 20717
347 5596. - 7382 9589 11812 14142 15503 17494 19251 20718
544. 5620 7385 9668 . 11823 14181 15504 17645 19256 20721°
597 5655 7462 - 9762 11832 14219 15581 17686 19367 20742
627 - 5700 7538° 9920° 11841 14222 15596 © 17747 19371 20818
879 5720 7570 9928 11844 14242 15609 17750 19385 - 20819

1054 5726 . 7602 9929 ° 11845 14271 - 15616 17772 19393 20820
1251 5727 7700 9956 11875 14277 . 15620 17878 19394 20831
1252 5750 - 7796 10089 11894 14303 15634 17889 19412 20832
1253 5788 8032 10483 11996 14308 15643 17890 10413 ° 20890
1868 5946 8061 10587 12086 . 14346 15650 17905 19482 .20891
1471 - 5947~ 8087 10681 © 12098 14349 15814 17924 19433 20974
1483 6072 8088 10686 12102 14379 15842° 17925 19460 20991
1803 6212 8149 10692 12104 14388 15865 17926 19465 . 20992
2330 6246 8161 10693 12111 14402 15899 17937 19519 - 20993
2353 6251 8162 10732 12115 14421 15936 17956 19525 20994
2354 6255 8163 10863 12117 14430 159387 17957 19549 20998
2385 6266 8174 10864 . 12121 14487 15957 17976 19550 21130 |
2619 6269 8175 10892 12292 14505 15996 17978 19552 21136
2716 6455 8186 10973 12528 14506 16058 18008 -19555 ° 21195
2873 6464 8193 10986 12973 14551 16089 18103 19556 21202
2955 6465 8219 10987 12975 14578 16091 18116 19589 21207
3235 . 6466 . 8247 11000 12984 14640 16118 18268 19595 21299
3236 6505 8271 11026 12985 14689 16146 18347 19605 © 21306
3237 6513 . 8281 11034 12991 14731 16147 18359 -19620 21311
3400 . 6520. 8314 11045 13059 14742 16148 18376 & 19625 21336
‘8515 : 6530 8336 11069 13110 14805 16323 18377 19681 21337
4219 6537 8359 11075 13111 14811 - 16343 18380 19873 21338 .
4268 6550 . 8369 11101 13113 14838 16363 18385 19968 21339 -
4523 | 6609 8382 11105 13114 15029 ° 16447 18427 20008 21346
4552 6610  -8398 11163 13120 15148 16484 18460 20028 21348
- 4624 . 6694 8409 11217 13122 - 15149 16485 18569 20058 21349
© 4733 ° 6708 . 8439 11260 13221 15173 16487 18574 20060 - 21355
5002 ° 6714 8440 11389 13228 - 15193 16495 18590 20101 21366
5073. 6718 8579 11300 13234 15208 16503 18632 20133 21457
5127 - 6722 .. 8624 11420 13236 - 15218 ° 16514 18651 20138 21793
5148 6785 8637 - 11426 13247 15227 16523 18656 20222 21818 |.
5149 . 6786 - 8661 11541 13287 - 15260 - 16545 18703 20276 21837.
. 5200 6805 8674 11547 13288 15261 16552 18867 20280 21838
5201 6818 * "8754 11569 13289 15281 16571 18892 20281 21844
5202 . 6894 8782 11571 13297 ~ 15321, 16575 15009 20534 21870
5219 -+ 6912 8825 11590 13309 = 15356 16639 19078 20549 21885
- 5220 7132 8863 -11620 13341 15362 16656 19087 - 20585 21917
5239 7143 - 8930 11629 13352 . 15363 16684 19097 - 20593 21973
5240 © 7150 8944 11635 13356 - 15386 16693 19102 - 20598 21981
5269 .7181. 8993 11636 13421 15387 16744 19166 20599 21988
5282 7271 91 89 11681 13534 15415 16882 19181 20601 21991

Neuchdtel 18 julllet. 1952
S 7 eonselller dElat, ehe! du Département des ﬂnnneel,
E.. Guinand. ™

. . El A. Krummenacher, Notar.
Ag » ;

futs fer légers (|- —
AR , Kassenschrank PRETS

" ) Feuer- und diebesfest, Fabrikat =

tare 24 kg. en parfait état avec 2 Gritring-Dutoit

bondes. FGts propres n'ayant con- Aussenmasse: 170X 85x 62 em trés discrets jus-

qu'a 5000 fr. sont
accordés depuis
40 ans par ban-
quesérieuse. Ré-~

ponse raplde.

Discrétion com- Warenamsatzsteuer (18. Auflage): Broschiire von 56 Seiten

pléte assurée. zum Preis von Fr.1.50. Einzahiungen auf -Postscheckrechnung

Banque Procrédit II1 520, Administration des Schweizerlschen Handelsamtsblattes,
Fribourg

Bern.

HAMBURG—GHIGAGO-LINIE.

Direkter Dienst ohne Umiad
von:
MILWAUKEE — CHICAGO — DETROIT — CLEVELAND —_
TORONTO — MONTREAL
nach:

ANTWERPEN — ROTTERDAM — HAMBURG — BREMEN

Vortellhafteste Verschitfungsméglichkeit fir Sendungen aus den Staaten't
WISCONSIN MICHIGAN, ILLINOIS, OHIO, INDIANA, MISSOURI,
KANSAS, JOWA, MINNESOTA

‘Verlangen Sie bel uns eine Gegenﬁberstellung der Frachten
«vla Great Lakes» und vla New York.

Frachtagentert:

M-A-T TRANSPORT AG.

BASEL (061) 20985 — ZORICH (051) 258994

S.A. Vautier fréres & Cie, Yverdon-Grandson

Empruni obligataire 4% 1943

Mcssieurs les porteurs d’obiigations faisant partie de i’emprunt de 600 000 fr. de 1943
sont informés quc i’amortissement de 20 000 fr. au 1°F novembre 1952 a été effectud par
tirage au sort.

Lcs obligations dont ies numéros suivent sont rcmboursables dés le 1¢F novembre 1952
au sid¢ge de ia société & Yverdon, 4 ia Banque cantonaie vaudoisc, & Lausanue, & I’'Union
.de banques suisses, 4 Lausanne, a ia Société de banque suissc, & Lausannc, chcz MM, Piguct

& Cie, &-Yverdon, ainsi qu'a tous ics'siéges, succursaics et agences de ces étabiisscments,
Eliies ne portent plus d’intérét dés ia susdite date
1205 1373 1562 1698 1914 2016 2219 2243
1212 1374 1588 * | 1809 11951 2045 2220 2288
1290 1397 1596 . 1814 1960 - 2072 2221 2377
1331 1453 1617 1878 2007 2165 2234 2389
1365 1507 1673 - 1888 2008 X 2]96, 2240 2395

Yverdon, e 18 Juiilet . 1952 Le comell d'ndmlnlsuatlon

Société Electrique ‘des Forces de I'Aubonne

Le dividende afférent a I'exercice 1951, sera payable :\ partir du 1°¢ aoﬁl 1952, comme suit:
1¢ aux actions privilégiécs ancicnnes Nos 1 .’r 1320 12 vy, aO par_ action ‘et contre remise
du coupon N°2, .
2" aux actions privilégites nouveilel Nos 1321 3 2921 6 {r. 25, par action et contre remise
’ du coupon Ne° 2,
sous déduction du 309 pour droit surles coupons ct lmpot anticipé,” aux guichets dos éta-
bﬂssemcnu sulvants:

cantonaie vaudois

Soclété de banquc suisse.

et ses { S e

L)

Aubonne, le 24 julllet 1952, La (i!reet.lon.



	

